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Even tijd voor een middagslaapje in het hooi. Niet gek zoiets op je reis door het boerenland 
tegen te komen; de wensdroom van iedere eenzame reiziger die panne krijgt met z'n auto. 
Net zoals Sam, die midden in het boerenland plotseling een gepruttel uit de motor hoort 
komen en daarna niets meer. Het is stikkedonker, goed elf vur en nergens een lichtje. Hij 
besluit toch maar naar een onderkomen voor de nacht uit te zien en gaat op pad. Na een 
minuutje of tien ziet hij inderdaad in de verte een verlaten boerderij. Sam er op af, hoopvol, 
en belt aan. ”Ik ben gestrand met m’n auto, zegt hij. Kan ik misschien vannacht kier s!apen?”’ 
“Natuurlijk beste man, antwoordt de boer vriendelijk, m'n zoon slaapt in een twcepersocons- 
bed, dus daar kan je rustig bij’. Verrek, bromt Sam, ik slemiel, zit ik weer in de ver- 
keerde mop!” 
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BĲ DE VOORPLAAT 


Bij het driehonderdste nummer 
van BOLERO vonden we voor 
onze lezers een bijpassende 
covergirl, in de (heel goed ont- 
wikkelde ) vorm van Sally Dion, 
een meisje van plezier in de 
goede betekenis van het woord. 
Sally houdt er van plezier in het 
leven te maken en ze heeft daar- 
voor de hele wereld al afgereisd. 
Via Moskou, Australië en zelfs 
Zuid-Amerika belandde ze in 
Londen, waar ze als fotomodel 
erg in trek is, al was het even- 
tjes wat slapjes in de Twiggy- 
periode! 


VISSEN MET EVA? 


De lieve en charmante Eva maakt 
zich gereed om te gaan vissen. 
Heeft er nog iemand belang- 
stelling om haar gezelschap te 
houden? Ze weet een heleboel 
leuke en stille plekjes waar nooit 
iemand komt en waar je heerlijk 
ontspannen kunt genieten van het 
spel met de hengel. Eva is een 
zeer bekwame hengelaarster en 
heeft al heel wat succes geboekt, 
met VISSEN dan — wel te ver- 
staan. 

Zo'n daagje vissen maakt koud 
en dorstig en na afloop nodigt ze 
je misschien wel uit in haar flatje 
gezellig bij het haardvuur bij te 
komen met een drankje en een 
opkikkertje. Uiteindelijk valt het 
voor Eva alleen niet mee om die 
zware laarzen uit te trekken... 








De gedzeesseerde aap 


Een ondeugende oud-Indiase vertel- 
ing uit de 12e eeuw over een aap 


die geleerd had geld te spugen, waar-{ 
door twee lichtekooien in de waan, { 


verkeerden „de kip met de gouden 
eieren” te hebben gevonden. 


In de stad Citraketu leefde eens 
lang, heel lang geleden, de rijke’ koop- 
man Ratnavarman, die slechts één 
zoon bezat. Toen deze zoon, Isvara- 
varman de leeftijd der volwassenheid 
naderde, vond zijn vader dat de tijd 
gekomen was hem een en ander over 
de sexuele geneugten en ondeugden 
van het leven bij te brengen, zodat 
hij straks het huwelijksgeluk des te 
beter zou leren smaken. 

Op zekere dag riep hij daarom zijn 
zoon bij zich en sprak: „De Almach- 
tige Schepper heeft het in zijn on- 
eindige wijsheid nodig geoordeeld de 
aarde te bevolken met vele wezens, 
goede zowel als slechte. Het aller- 
slechtste wezen op deze aarde kreeg 
de naam lichtekooi mee. Deze lichte- 
kooi nu werd geschapen om rijke jon- 
ge mannen te verleiden en ze van hun 
geld te beroven. Om jou nu met de 
praktijken van deze lichtekooien op 
de hoogte te brengen, heb ik besloten 
jou er aan zo een toe te vertrouwen, 
zodat je al hun listen en lagen uit de 
eerste hand zult leren kennen.” 

De vader nam daarop zijn zoon mee 
naar het huis van een bekende lichte- 
kooi, genaamd Yamajihva, hetgeen vrij 
vertaald wil zeggen „Gespleten Tong”. 

Toen beide mannen bij haar bin- 
nen traden, was zij juist bezig haar 
dochter ‘de fijne kneepjes van het vak 
bij te brengen. De mannen hoorden 
haar nog juist zeggen: „En onthoud 
dus goed, dochter van me, alles heeft 
zijn prijs en een goede prostituée 
heeft het in haar hand die prijs zelf 
te bepalen. Zodra echter de ware lief- 
de in het spel komt, kan je daar dan 
ook geen geld meer voor vragen. Daar- 
om is liefde dan ook onze grootste 
vijand. De allerbeste prostituée is zij, 





die liefde voorwendt en ze tegelijker- 
tijd weet te vermijden. Ze moet de rol 
spelen van een innig lief vrouwtje, 
maar dient tevens haar verstand bij 
elkaar te houden. Haar enige doel moet 
zijn de man te verleiden, hem al zijn 
geld afhandig te maken en hem daar- 
na, wanneer er niets meer te halen 
valt, weer zien kwijt te raken aan- 
gezien hij dan voor haar geen enkele 
waarde meer bezit.” 

Nadat zij was uitgesproken, bena- 
derde Ratnavarman de hoer om een 
overeenkomst met haar af te sluiten. 
Dankbaar en begerig accepteerde zij 
de haar aangeboden prijs van 1000 zil- 
verlingen, in ruil waarvoor zij op zich 
nam zijn zoon alle fijne kneepjes van 
de hoererij bij te brengen. 

Een jaar lang verbleef de zoon in 
het huis van Yamajihva, waar hij zo- 
wel door de moeder als door de doch- 
ter werd onderwezen. Daarna keerde 
hij naar het ouderlijk huis terug en 
vertelde zijn vader: „Geld kan iemand 
liefde verschaffen, maar ook andere 
waardevolle dingen, zoals roem, eer 
en aanzien” 


„Goed gesproken, mijn zoon,” zei de 
vader en als om te bewijzen hoezeer 
hij de verworven wijsheid van zijn 
zoon op prijs stelde, gaf hij hem 
50 miljoen zilverlingen waarover hij 
naar eigen goeddunken mocht beslis- 
sen. 

De zoon nam zijn fortuin in ont- 
vangst en sloot zich aan bij een ka- 
ravaan naar Sumatra. Onderweg ver- 
liet hij deze echter in de stad Gold- 
town, waar hij een tempel bezocht om 
een optreden van danseressen bij te 
wonen. Eén wonderschone danseres, 
Sundari, trok wel bijzonder zijn aan- 
dacht. Haar soepele, slanke lichaam 
verraadde haar lichamelijke bevallig- 
heden terwijl het doorschijnende ge- 
waad dat zij droeg hem ook nog haar 
charmes toonde. Al spoedig vergat hij 
dan ook alles wat hem geleerd was 
over de lagen en listen van lichte- 
kooien en courtisanes en deed hij Sun- 
dari na afloop van de dans een hu- 
welijksaanzoek. Nadat zij het fijne ge- 
waad van Isvaravarman en alle an- 
dere uiterlijke kenmerken van zijn 
grote rijkdom op hun juiste waarde 
geschat had, verklaarde zij blij ver- 
rast en hoogst vereerd te zijn haar 
verdere leven met hem te mogen de- 
len, waarna de rijke koopmanszoon 
samen met haar ging leven. 

De moeder van Sundari, met wie 
zij nog steeds samen woonde, had haar 
dochter echter bijzonder goed haar 
lesje geleerd. Wanneer Sundari met 
haar beminde alleen was, schonk zij 
hem alles op het gebied van de lief- 
de waarnaar zijn jonge sterke lichaam 
hunkerde en legde in haar liefdesspel 
met hem alle wulpsheid die zij voor- 
dien in haar dansen had trachten uit 
te beelden. Elke stand, elke pose nam 
zij aan om Isvaravarman te behagen 
en binnen twee dagen was hij er dan 
ook heilig van overtuigd dat hij voor 
haar-’t meest begerenswaardige schep- 
sel op aarde was. Toen hij haar twee 
miljoen in- goud en juwelen aanbood, 
sloeg zij de ogen neer en lispelde: „Ik 
heb heus niet meer geld nodig dan 
ik bezit. Waar ik altijd naar verlangd 
heb, heb ik nu gevonden.... jou, m’n 
liefste!” 


Haar moeder die dit toevallig hoor- 
de, was echter van mening dat Sun- 
dari de zaak nu toch wel een beetje 
teveel overdreef. Ze lachte en riep 
uit: „Maar kinderen toch! Waar pra- 


ten jullie over? Jullie kunt het im- 
mers toch samen zo goed vinden, dat 
het er niets toe doet wat aan ieder 
van jullie toebehoort! Alles wat Sun- 
dari bezit, behoort toch ook aan jou, 
mijn zoon, dus waarom zou zij dan 
een dergelijk teken van jouw grote 
liefde voor haar afslaan?” 

In goed twee maanden tijds was 
Isvaravarman dan ook meer dan twin- 
tig miljoen van zijn fortuin kwijt aan 
Sundari. 

Een vriend van hem, Arthadattan, 
nam hem op zekere dag apart. „Ben 
je nu helemaal gek geworden?” vroeg 
zijn vriend hem. „Zijn alle lessen 
die je geleerd hebt dan tevergeefs ge- 
weest? Denk je nu heus dat de liefde 
van deze lichtekooi voor jou echt is? 
Pak je biezen toch, voordat je alles 
kwijt bent!” 

„Waar het de liefde van publieke 
vrouwen en lichtekooien betreft, heb 
je volkomen gelijk,’ antwoordde Is- 
varavarman. „Maar Sundari is anders! 
Ze kan eenvoudig niet buiten mij; het 
zou haar dood zijn!” 

De vriend dacht er het zijne van 
en besloot kordaat in te grijpen. Op 
zekere dag sprak hij tegen Sundari 
en haar moeder, waar Isvaravarman 
bijstond: „Een dergelijke grote liefde 
als die tussen uw dochter en mijn 
vriend had ik nooit voor mogelijk ge- 
houden. Ik heb dit nog nooit eerder 
meegemaakt, maar toch moet ik erop 
wijzen dat, wil Isvaravarman niet het 
risico lopen door zijn vader onterfd 
te worden, hij toch zijn reis naar Su- 
matra dient voort te zetten. Ik weet 
zeker dat Sundari nooit zou willen 
dat zulks door haar schuld gebeur- 
de!” 


„Natuurlijk niet,” antwoordde de 
moeder. „Isvaravarman, mijn zoon, je 
moet werkelijk gaan, des te vlugger 
ben je hier dan weer terug!” 

Edoch, niet zodra stonden Isvara- 
varman en zijn vriend Arthadattan 
de volgende morgen gereed om hun 
reis te vervolgen, of Sundari liep luid 
wenend van hen vandaan en sprong 
in de waterput die zich op het erf 
bevond. 

Wat beide mannen evenwel niet wis- 
ten, was dat dit alles een zorgvuldig, 
van te voren beraamd, plan was, van 
de moeder van Sundari. Zij had er 
echter wel voor gezorgd dat zich vlak 
onder het oppervlakte van het water 


een net bevond, sterk genoeg om haar 
dochter te dragen, maar ook diep ge- 
noeg aangebracht om haar een over- 
tuigend nat pak te bezorgen. 

Het enige wat beide mannen hoor- 
den, was een kreet die hen door merg 
en been drong, maar tegen de tijd 
dat beiden op de plaats van het ver- 
meende onheil aankwamen, was Sun- 
dari alweer door enkele bedienden 


van haar moeder uit de put gevist. ” 


Zij zag eruit alsof zij ternauwernood 
aan de verdrinkingsdood ontsnapt was. 
„Wee mij, mijn geliefde! Wat heb ik 
je aangedaan?” weende Isvaravarman. 
Toen Sundari enige tijd later de ogen 
weer opsloeg, klemde zij zich met 
alle kracht die in haar was, stevig aan 
haar geliefde vast. 

„ik pal'sje'-nóoit meer verlaten,” 
zwoer ze. 


En zo geschiedde. Een volle maand 
ging voorbij waarin Sundari haar wel- 
doener vermaakte met het zingen van 
liefdesliederen, spelen op de fluit en 
het uitvoeren van wellustige, verlei- 
delijke dansen. ’s Nachts in bed, gaf 
ze zich nog hartstochtelijker dan voor- 
heen en verzon altijd weer iets nieuws 
om hem des te inniger aan haar te 
binden. Steeds weer opnieuw ook be- 
giftigde Isvaravarman zijn beminde 
met fabelachtige geschenken, zodat hij 
op het laatst geen cent meer bezat. 

Het duurde dan ook niet lang meer 
of Sundari en haar moeder wezen hem 
de deur. 

Weer thuis in Citraketu, hoorde zijn 
vader hem diep gegriefd aan en brie- 
send van woede haastte hij zich naar 
Yamajihva, de lichtekooi, en schreeuw- 
de haar toe: „Jou gemeen wijf! Wat 
heb je mijn zoon eigenlijk geleerd? Zo- 
dra mijn zoon op eigen benen kwam 
te staan, is hij door gelijk soort tuig 
als jullie tot op het hemd toe uitge- 
kleed!” 

Na zijn jeremiade te hebben aan- 
gehoord, zei het wijf: „Ik zal het goed 
met u maken, heer. Het is nog geen 
enkele courtisane gelukt mij te over- 
treffen. of ongestraft een van mijn 
leerlingen te beroven. Ik had inder- 
daad uw zoon over die truc met die 
waterput moeten inlichten. Het is na- 
melijk een van de meest bekende foef- 
jes uit het handboek voor lichtekooien 
en hoewel men hem tegenwoordig nog 
maar hoogst zelden toepast, had ik er 
toch wel degelijk aan moeten denken. 


Stuur uw zoon daarom nog maar eens 
naar me toe, dan zal ik hem de apen- 
truc leren. Ik durf er alles op zetten 
dat zij daarvan nog nooit gehoord heb- 
ben. Met een beetje geluk krijgt uw 
zoon daar alles wat hij kwijt is weer 
mee terug.... ja, misschien zelfs nog 
wel iets meer.” 

Tevredengesteld, stuurde Ratnavar- 
man daarna zijn zoon nogmaals naar 
Yamajihva. „Breng de aap binnen!’ 
riep deze een van haar bedienden toe, 
toen Isvaravarman gearriveerd was. 

„Let op Isvaravarman! Kom, Ala!” 
sprak ze daarop de aap toe. „Geef me 
eens twintig goudstukken!” 

De aap spuwde prompt twintig goud- 
stukken uit. „Goed,” sprak ze. „En 
geef me er nu eens zestig!” De aap 
gehoorzaamde onmiddellijk, net zoals 
hij deed toen ze hem er even later 
om nog honderd vroeg. 

Isvaravarman zag alles in opperste 
verbazing aan. „Ala is een buitenge- 
woon aapje,’ zei Yamajihva. „Het is 
echter maar een doodeenvoudig kunst- 
je, zodra je hem geleerd hebt te tel- 
len. Elke dag laat je hem net zoveel 
geldstukken slikken als je die dag 
denkt nodig te hebben; daarna vraag 
je hem ten overstaan van anderen 
doodeenvoudig je geld terug.” 


Vervolgens vertelde ze Isvaravar- 
man hoe hij de aap moest behandelen. 

Toen hij kort daarop weer in Gold- 
town terugkeerde, werd hij warm be- 
groet door Sundari en haar moeder, 
die meenden dat hij opnieuw tot grote 
welstand was gekomen. 

„En dan te bedenken dat ik dacht 
je nooit weer terug te zullen zien,” 
riep Sundari uit en zij leidde hem 
naar de rustbank, waar zij hem het 
bewijs leverde nog niets van haar 
vleselijke lusten te hebben ingeboet. 
Haar liefdesbetuigingen en overgave 
waren zó overtuigend, dat Isvaravar- 
man al spoedig voor de tweede maal 
in de waan verkeerde dat zij krank- 
zinnig veel van hem hield en dit dan 
ook ronduit aan zijn vriend Artha- 
dattan mededeelde. Hij betoogde, dat 
alles wat er voorgevallen was wel 
op een misverstand moest berusten. 
„Ik weet zeker dat zij stapelgek op 
me is!” verklaarde hij. 

„Gek!” riep Arthadattan uit. „Moet 
je nu nog meer door dat wijf gedu- 
peerd worden? Zul je nooit wijzer 
worden? Probeer de apentruc maar 


eens op haar! Als ze daar niet intrapt, 
zal ik de eerste zijn om toe te geven 
dat ik het mis had!” 

De volgende dag bracht Isvaravar- 
man het aapje Ala met zich mee en 
vroeg hem in het bijzijn van Sun- 
dari en haar moeder om driehonderd 
geldstukken voor voedsel en drank. 
„Mooi,”’ sprak hij toen de aap gevolg 
aan zijn verzoek had gegeven. „En 
geef me er nu nog eens honderd voor 
Sundari!” beval hij. „En nu nog hon- 
derd voor haar moeder!” 

Het aapje gehoorzaamde prompt 
terwijl de twee vrouwen elkaar stom 
verbaasd aankeken. Even later fluis- 
terde de moeder haar dochter in het 
oor. „Wij moeten dat aapje hebben! 
Hoogstwaarschijnlijk heeft die gek van 
een Isvaravarman toevallig de Steen 
der Wijzen ontdekt die zich nu ma- 
nifesteert in de gedaante van een aap. 
Wanneer wij erin slagen die aap van 
hem af te nemen, kunnen we ons al- 
les veroorloven!” 

Sundari begon onmiddellijk haar 
beminde te bewerken om hem zijn 
aap af te doen staan. Zij gebruikte 
alle listen en lagen waarover zij met 
haar soepele lichaam beschikte en leer- 
de hem zelfs verschillende nieuwe 
liefdeshoudingen. Geen enkele varia- 


tie was haar te gek of te dierlijk. 

„Maar die aap kan ik je tot mijn 
grote spijt niet afstaan,’ zei Isvara- 
varman, die tenslotte toch ook over- 
tuigd raakte van haar gemene bedoe- 
lingen. „Hij vertegenwoordigt het ge- 
hele fortuin van mijn vader en is 
maar zolang aan mij toevertrouwd. 
Weggeven kan ik hem dus niet; daar 
heb ik het recht niet toe.” 

Op zekere nacht echter, juist toen 
hij op het punt stond zijn bevredi- 
ging te vinden, wierp Sundari hem 
echter woedend van zich af en weigerde 
ronduit hem nog verder van dienst te 
zijn. „Als jie werkelijk van me hield, 
zou je mij die aap wel overdoen,” 
verklaarde ze. „Ik zal je in ruil voor 
hem alles geven wat moeder en ik 
bezitten.” 

„Akkoord,” gaf Isvaravarman zuch- 
tend toe. „Laat ons echter eerst af- 
maken waar we mee bezig waren. Ik 
verlang er razend naar je al mijn lief- 
de te geven die ik voor je voel! Kom 
mijn duifje!’ en overtuigd van het 


feit dat zij Isvaravarman van het kost- 
baarste beroofd had wat hij bezat, 
gaf zij zich met zulk een ongekende 
heftigheid aan hem, dat hij meende 
zijn laatste krachten te voelen weg- 
vloeien. 





— Wilt u even tekenen hier? Ik kom van het verhuurbedrijf om een trouwjapon en een 
jacquet voor morgen te brengen... 


De volgende morgen voorzag Is- 
varavarman in het geheim zijn aap 
met tweeduizend kleine geldstukjes 
en gaf hij de aap over aan de lichte- 
kooi in ruil voor alles wat zij bezat, 
inclusief haar kostbare woning. 

Twee dagen lang spuwde de aap al 
het geld uit dat de twee vrouwen van 
hem vroegen. Ze waren dolgelukkig 
en lieten Isvaravarman duidelijk blij- 
ken hoezeer ze hem eigenlijk min- 
achtten. 

Toen Sundari de aap echter op de 
derde dag om nog meer geld vroeg, 
gebeurde er niets. Vleien, flikflooien 
en smeekbeden niets hielp. Woe- 
dend gaf ze het stomme dier daar- 
op ten slotte een paar stompen tegen 
het lichaam. De aap ontstak in razer- 
nij, vloog haar aan en haalde haar 
met zijn scherpe klauwtjes het gezicht 
open. 

Onmiddellijk deden de vrouwen hun 
beklag tegenover Isvaravarman, maar 
deze lachte hen ronduit uit. „Het be- 


gint erop te lijken dat de bedrieger 
bedrogen is,’ zei hij. „Ware liefde is 
de grootste vijand van een courtisa- 
ne,” verklaarde hij. „Waarover be- 
klaagt u zich dan?” 


Thuis werd hij door zijn vader har- 
telijk welkom geheten en niet lang 
daarna huwde hij met een meisje van 


„zijn eigen kaste. Zij was een ijverige 


en goede leerlinge waar het het lief- 
desspel betrof dat haar echtgenoot bij 
de lichtekooien geleerd had terwijl zij 
hem in al haar onschuld nog ver- 
schillende nieuwe dingen leerde, die 
hij bij de gekunstelde liefde der cour- 
tisanes nog niet had leren kennen. Op 
elk ander gebied bleef ze echter tot 
zijn grote vreugde dom en onwetend. 
Zij was een plichtsgetrouwe echtge- 
note, zodat Isvaravarman geen enke- 
le behoefte meer had aan lichtekooien 
of geldspuwende aapjes. 


% % %* 





— Stouterd! Wat kan m’n lieve jongen toch grappig spelen …. 





HUMOR 


e Er klopt in de late avond een 
beeldschoon meisje aan bij het Kur- 
hotel, dat helaas al boordevol zit met 
wintersportgasten. Toch kan de hote- 
lier het mooie kind niet wegsturen, 
temeer daar ze hem met blozende wan- 
gen en schitterende ogen vertelt, dat 
ze morgenochtend al vroeg op de ski’s 
wil staan. 

„Weet u wat, jongedame,” zegt de 
hotelier. „Ik heb op een kamer twee 
heren slapen in een tweepersoonsbed. 
Ze zullen er wel geen bezwaar tegen 
hebben, als u tussen hen in kruipt.” 

Zo gezegd zo gedaan. De heren ont- 
vangen haar liefderijk en de hotelier 
voelt zich opgelucht, dat hij de schat 
heeft kunnen helpen. De volgende och- 
tend echter ziet hij de twee heren 
met bleke gezichten, waarop de nacht 
z’n sporen duidelijk heeft afgetekend, 
aan de ontbijttafel zitten. Tegenover 
hen zit het meisje, lieflijk en fris als 
de ochtend zelf. 

„En, hoe hebt u geslapen?” vraagt 
de hotelier. 

„O, verrukkelijk,” zegt het meisje. 
„Ik droomde, dat ik een enorme ski- 
tocht maakte van uren en uren en 
dat ik me steeds weer met gewel- 
dige kracht afzette met de twee stok- 
ken in m'n handen...” 


e Vraag: Waarop let een man het 
eerst, als hij een leuk meisje ziet? 

Antwoord: Of z’n vrouw in de 
DUUrt 8) 


e Janus Bierdrinker komt bij de 
burgerlijke stand een geboorte aan- 
melden, nogal onvast op z’n benen na 
ettelijke pilsjes: 

— Mijne Heren, ik heb een twee- 
ling gekregen, vertelt hij trots met 
dikke tong door het loketje aan de 
ambtenaar. 

— Gefeliciteerd, zegt de ambtenaar, 
maar waarom zegt u eigenlijk mijne 
heren, ik zit hier toch maar alleen? 

— Alleen? vraagt Janus verwonderd. 
Is dat echt waar? 

— Ja, bevestigt de ambtenaar la- 
chend. Heus waar, hoor. 

— Dan kan ik nog maar eens be- 
ter thuis gaan kijken, of d’r echt een 





e Op de bushalte staan een jonge 
en een oudere dame op de bus te 
wachten. Als deze eindelijk komt kan 
alleen de jonge dame nog net naar 
binnen. Dan lijkt de bus hartstikke 
vol. De chauffeur wil al de deur dicht- 
doen en wegrijden, als de oudere da- 
me uitroept: 

— Maar dat kunt u toch niet doen 
chauffeur, een moeder van haar doch- 
ter scheiden... 

De chauffeur knikt: „U hebt gelijk 
mevrouw, dat heb ik één keer geflikt 
en ik heb er nog spijt van....” 


e — Zit toch niet zo met je neus 
in de boeken, kind, zegt mama tegen 
haar leergierige dochter. Heus, de man- 
nen hebben liever een domme vrouw. 

— Ach, mams, dat was in jouw tijd, 
antwoordt de dochter. 


e In Spanje, waar nog veel ezeltjes 
voor het vervoer gebruikt worden, 
geeft de pastoor de kinderen van de 
klas het volgende lesje in de deugd 
der barmhartigheid: | | 

— Als een boer z’n ezel wil slaan 
en ik verhinder hem dat, welke deugd 
beoefen ik dan? 

— Broederliefde, zegt een van de 
kinderen prompt. 


tweeling gekommen is, bromt Janus. Moest je voor hem net dat pilletje innemen? 





— De eerste scene is geweldig zo, be- 
nieuwd hoe je de volgende vijf spannend 
weet te maken... 


e Het jonge vrouwtje brengt haar 
vakantie aan zee door. In het weekend 
komt haar man. Ze omhelzen elkaar 
innig en hij vraagt plagerig: 

— En schat, heb je je netjes ge- 
dragen? 


— Natuurlijk, zegt ze. Wat dacht - 


je anders. 

’s Avonds op de hotelkamer vieren 
ze een geweldig feest in bed. Zij is 
heet als de bliksem en hij komt wel 
drie keer geweldig klaar. Plotseling 
echter wordt er hard tegen de muur 
naast het bed gebonsd en een boze 
stem roept: 

— Zeg, is het nou eens afgelopen 
daar? De hele week liggen jullie al 
te rotzooien, kan een mens nou niet 
ns één weekendje z’n rust hebben....? 


e Schoonmama 
waardigd: 

— Jullie komen me nooit eens op- 
zoeken, zegt ze verwijtend tegen haar 
schoonzoon, die ze toevallig op straat 
tegenkomt. | 

— Ja, dat zijn we al zó lang van 
plan, antwoordt hij kleintjes. Maar 
weet u schoonmama, de weg naar de 
hel is geplaveid met schone voorne- 
tens... 


is ernstig veront- 





e Mao-Tse-Tung voelt eindelijk z’n 
einde naderen. Daarom laat hij z’n 
adjudant bij zich komen en geeft in- 
structies voor de plechtigheden bij z’n 
overlijden: 

— Als ik gestorven ben, laat het 
Chinese volk dan drie dagen lang om 


mij treuren. Daarna, als er een nieuwe 


leider gekozen is, laat het Chinese volk 
dan een dag lang feestvieren.” 

De adjudant buigt en zegt: „Ik zal 
het de Chinezen vertellen, maar ik 
hoop niet, dat die stommelingen alles 
door elkaar halen.” 


e Erik vertelt aan z’n vriend, dat 
hij z’n vrouw met een Engelsman in 
bed heeft aangetroffen, toen hij een 
keer onverwacht vroeg van een zaken- 
reis terugkeerde: 

— En wat heb je wel gezegd, vraagt 
z’n vriend. 

— Niks, antwoordt z’n vriend, ik 
spreek toch geen Engels... 


* Burgemeester, wat denkt u van de 
watervervuiling? wordt op een open- 
bare bijeenkomst gevraagd. 

— Ach, meent de burgemeester, we 
bouwen binnenkort een nieuwe water- 
filter en we gaan het personeel van 
de drinkwatervoorziening beter op- 
leiden, zodat ons drinkwater binnen- 
kort de beste kwaliteit van de gehele 
streek zal hebben. 

— En wordt het dan zó dat ons water 
echt drinkbaar zal zijn? 

— Nou, om de waarheid te zeggen, 


vindt de burgemeester eerlijk, heb ik 


dan altijd liever nog een biertje. … 


TEHUIS VOOR 
AANSTAANDE 
MOEDERS 


De „Meisjes 
van Canal Street 


Erger dan het zondige leven in Ba- 
bylon, of Sodom en Gomorra moet 
het kwaad eens in Canal Street ge- 
tierd hebben, de hoerenwijk van het 
Amerikaanse stadje Buffalo aan het 
Eriemeer...… 


Nu moet men zich het Erie-meer 
niet voorstellen als ons IJsselmeer. Op 
het Erie-meer kan men dagen varen 
zonder de kust te zien, zodat de ma- 
trozen van de schepen na afloop van 
een reisje best zin hadden in een leuk 
vrouwtje. 

Nou, aan leuke vrouwtjes had men 
geen gebrek! in Canal Street. Iedere 
meter van de één kilometer lange 
straat was als het ware met vrouwen- 
vlees geplaveid. Een man kon er geen 
stap doen, of hij struikelde in de zonde, 
die hem in allerlei vormen werd aan- 
geboden. Het was een heksenketel van 
vermaak, slechts verlicht door enkele 
weifelende gaslantaarns, maar dag en 
nacht vervuld van muziek, geschreeuw 
en het gerinkel van glazen en geld. 

Dronken zeelui tuimelden kroeg in 
kroeg uit, steeds weer opgevangen 
door liefjes van allerlei pluimage, die 
echter stuk voor stuk een vlijmscher- 
pe stiletto in hun kousenband ver- 
borgen hielden. Want ze kenden de 
bezoekers van Canal Street maar al 
te goed. Het waren beslist geen pro- 
vinciaaltjes of ambtenaartjes, die wa- 
tertandend over de smalle trottoirs 
zwalkten. Het was meestal stomdron- 
ken uitvaagsel, dat nog eerder naar 
de geldla dan naar een kontje greep, 
al ging het vaak in één moeite door. 
Zo had Canal Street dan ook een heel 
bepaald soort gastvrouw ontwikkeld; 
stevig, vechtlustig, achterdochtig en 
beslist niet bang... 

Daar was bijvoorbeeld Pugnose Co- 
ra (oftewel Cora met het vuistje). Zij 
dook nooit de koffer in met een vent, 
die korter was dan zijzelf. En háál 
maar eens een meter negentig! Toch 





had zij een trotse kliëntenkring op- 
gebouwd, kerels als bulldozers, die 
meestal bij andere vrouwen niet te- 
recht konden. Eens had Pugnose Cora 
een onderkruiper, die dikke kurken 
zolen in z’n schoenen had gelegd om 
groter te lijken (hij was 1.87), met 
één vuistslag gevloerd. Sindsdien had 
zij op het bed een centimeter aange- 
bracht, die de man naakt moest con- 
troleren. En wee degene, die niet aan 
de eisen voldeed... 

Niet minder heldhaftig was een ze- 
kere Mallow May Moore, een uit de 
kluiten gewassen blondine met het 
figuur van een Germaanse godin. Zij 
hanteerde haar stiletto zó trefzeker, 
dat menige bezoeker van haar char- 


mes, die achteraf haar prijs te hoog 
vond, kermend het bed had verlaten. 
Platzak, want Mallow May Moore duld- 
de op het gebied van betaling geen 
grapjes. Eens had zij een matroos met 
zn hand aan de muur vastgeprikt, 
toen hij haar beurs uit haar rok had 
willen vissen. Daarna bond ze hem 
met z’n eigen bretels aan een stoel 
vast en gaf hem zo’n pak slaag, dat 


hij maanden lang geen stap meer in- 


Canal Street durfde zetten. 

Er waren echter ook lieden, die spe- 
ciaal voor dit type vrouw naar Buf- 
falo kwamen. Onder gegrijns van het 
zeevolk liepen zij als kuikentjes ach- 
ter hellevegen als Frosty Face Emma 
(Emma met het ijskoude smoelwerk) 
aan om een ongenadig pak op hun 
donder te krijgen. Emma wist razend 
goed raad met hun sexuele frustra- 
ties en genoot als een goede vakvrouw 
van haar werk. Ze had het ongeluk 
wel eens te hard op haar patiënten 
los te beuken, zodat af en toe de po- 
litie haar tot kalmte kwam manen. 
Maar in het algemeen vond de po- 
litie het toch maar raadzamer om uit 
die buurt weg te blijven. Tegen 
vrouwen vechten is een precaire aan- 
gelegenheid zó al, laat staan met dier- 
tjes zoals in Canal Street. 

Ieder van hen genoot in het vlak 
van gewelddadigheid een aparte re- 
putatie, zoals bijvoorbeeld Deadley 
Dora, een schitterende roodharige hoer, 
die een specialiteit was in armen bre- 
ken. Zelfs beren van kerels moesten 
toegeven, dat hun armen als dunne 
boegsprieten waren geknapt onder de 
greep van Dora. 

Laten we echter niet alleen aan- 
dacht besteden aan de kracht van deze 
meisjes. Hun temperament was de 
grote trekpleister. Ze geneerden zich 
in die dagen al niet (en dat was de 
vorige eeuw) om in hun blootje over 
straat te lopen teneinde klanten te 
trekken. En wat voor blootjes! Door 
de vechtpartijen hadden ze stuk voor 
stuk getrainde lichamen, die bij een 
militaire keuring doorslaande succes- 
sen zouden zijn geweest. Alhoewel op 
het punt van hygiëne zouden er nog 
wel wat kritische opmerkingen zijn 
gevallen. Nu waren de klanten ge- 
lukkig niet al te kieskeurig, zodat men 
blij en gelukkig feestvierde met het 
overdadige vlees, dat er aanwezig was, 
zonder op intieme details te letten. 


De dames sprongen soms wel wat 
al te roekeloos met hun bezoekers om. 
Dat gebeurde vooral aan de oostelijke 
zijde van Canal Street, waar de hoe- 
rententen en de duistere knijpen op 
plankiers boven ’t water gebouwd wa- 
ren. Daar vond de klant niet alleen 
de liefde, maar ook de dood. Voor een 


„paar dollar hielp men hem op East 


End aan z’n einde. Het middel was 
een paar druppels van een verdovend 
middel in z’n drank en dan tjoep 
via een of ander keldergat het meer 
in. Voor een geruisloze gang van za- 
ken liet men het lichaam van het 
slachtoffer van een met zeep inge- 
smeerde plank het water inglijden, 
zodat het water nauwelijks opspatte. 

De volgende ochtend vond men het 
lijk tussen de boten drijven met het 
gezicht naar beneden en de politie 
noteerde alweer een verdrinkingsge- 
val rond Canal Street. In één week 
werden soms wel 30 lijken uit het 
water gevist, feiten, die de politie toch 
wel tot enig nadenken gingen stem- 
men. 

Precies in het jaar negentienhon- 
derd brak het einde van Canal Street 
aan na een eeuw van ontucht en ge- 
weld. Er begonnen zich nieuwe hoe- 
ren te vestigen, zo op het oog keu- 
rige dametjes, die géén stiletto’s droe- 
gen, niet konden vechten en zich toch 
even duur lieten betalen. 

Ook voor hun kwam er een clien- 
têle opdagen en de concurrentie-strijd 
brandde er los als een kermis in de 
hel. 

De oude bezetting van Canal Street 
nam het niet. Ze staken de boze hoof- 
den bij elkaar en keurden de aan- 
wezige wapenvoorraad. Toen, op het 
sein van Frosty Face Emma, barstten 
ze op een nacht het hobbelig plavei- 
sel van Canal Street op en staken over 
naar de nieuwe wijk. Om beter te 
kunnen vechten hadden de dames zich 
van alle kleding ontdaan, alleen de 
ploertendoders en de stiletto’s vorm- 
den enige aankleding. 

Er werd flink op de nieuwe buurt- 
bewoonsters ingehakt. Gillend namen 
ze de wijk naar elders, achterna ge- 
zeten door de krijsende Hellevegen 
van Canal Street, die hevig aange- 
vuurd werden door hun clientèle. Op 
de eerste blik leek deze concurrentie- 
slag een overweldigend succes voor 
Frosty Face Emma en haar mede- 


strijdsters. Maar de stad nam het niet. 
Buffalo had genoeg van de gevaar- 
lijke herrieschopsters en eiste orde 
langs het Eriemeer. 

Zo verscheen drie dagen na de veld- 
slag van de naakte dames een com- 
pleet politie-cordon in de wijk, die alle 
publieke vrouwen onder voorlopige 
hechtenis plaatste. Dat er hier en daar 


enig verzet werd gepleegd spreekt 


vanzelf. Maar dat deze grote schoon- 
maak noodzakelijk was, konden zelfs 
de zeelui van het Eriemeer niet ont- 
kennen. Voortaan konden ze in Canal 
Street komen met hun geld op zak 
zonder al te grote risico’s. En als dan 
nog eens een dametje een grote bek 
had, nou, dan konden de heren het 
zelf wel af... 
4 





— We hadden toch afgesproken dat IK niet in de keuken zou komen 
en JIJ niet op kantoor... 








AÒVERtENLIES 


De krant mag je niet missen..… 
Geen dag!! 


Elke dag weer opnieuw vertellen {_ 


„de kleine advertenties in de dagbladen 
ons ware levensverhalen, vol liefde en 
„leed, vreugde of verdriet en voor wie 
de kunst verstaat tussen die paar sim- 
_ pele regeltjes door te lezen, ontvouwt 
zich soms een boeiend tafereel met 
‘velerlei aspecten. | 
‚Met hun meestal meesterlijk ver- 


borgen wensen, hun hoop, plannen 


_voor de toekomst, verdriet en humor, 


‚__ tonen zij ons een van de meest ge- #4 
slaagde. doorsheden van het: gewone 
_dagelijkge leven, dat in negen van de 


tien gevallen ongemerkt aan ons voor- 

er 
Wanneer we de. advertentie-kolom- 

„men van The Times, Engelands meest 


gelezen ‘dagblad, van 10 jaar gele- 


den eens opslaan, komen we daarin 
een hele serie kleine advertenties te- 


gen waarin de liefde een duidelijke - 
taal spreekt. Ze zijn alle gericht aan. 


„een zekere A. en ondertekend met M. 
Drie maanden lang verschijnen ze met 
de regelmaat van een klok op bijna 
altijd dezelfde plaats: 

„A: Altijd in gedachten bij je. Ga 
steeds meer van'je houden. Nooit ver 
van je vandaan. M.” 


„A: Hoop je tussen de 7e en 13e te 


ontmoeten. Verlang ernaar je spoedig 


weer te zien. In gedachten altijd bij 


je. M.” 
En op Valentijn-dag: 

„A: Mijn gedachten, verlangens en 
.hefde gaan naar jou uit. Niet alleen 
vandaag, maar altijd. M.” 

Daarna... plotselinge stilte. De 
kranten waren er vlug bij om zich in de 
klaarblijkelijke romance vast te bij- 
ten en gingen zelfs zo ver erop te 
wijzen dat de laatste advertentie van 
„‚M” verschenen was drie dagen voor- 


dat de verloving van Prinses Maré a 
„ret met Anthony Armstrong. Jones be 
kend werd gemaakt. bes Ref 


be 5 


\ 


Van meer recentere datum — om 


juist te zijn verleden jaar — is de’ 
„verwarde advertentie-uitwisseling tus- 
‚sen ene „D” en „B in een te Lancas- 


ter verschijnend avondblad. 


Op 7 februari verscheen de volgende | 


advertentie: k 
„Beste D. Leuk je te ontmoeten, al 


is het hopeloos.... maar hoop doet 
leven. B.” 

Twee dagen later: A % 

„Beste B. Oók blij je te ontmoeten. 
Moed verloren, al verloren. D.” 

Op 2 april nam een en ander een 
nogal dramatische wending: | 

„Liefste D. Probeerde chef te ont- 
lopen. Hoop het spoedig uit te praten. 
Veel liefs, B.” 

Het antwoord hierop verscheen 5 


april en luidde: 


„Beste B. Blij met uitleg. Dacht al 
het mis te hebben. Zullen we elkaar 


ooit spreken? D.” 


Daarna stilte, geen woord meer! Het 


scheen sommige lezers echter zó ge- _ 
fascineerd te hebben, dat er prompt 
“een week later een advertentie in de 
krant verscheen, luidende: _ Rie 
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jes al opdagen. 
was het gevecht in- volle gang. Vech- 
tend, stompend, slaand en trappend, 

robeerden honderden het trottoir voor. 





Ke D en B. Stikken van nieuws- 
gierigheid. Ga alsjeblieft door. Twee 
fans.’ 

De BBC liet eens een advertentie 
van de volgende inhoud opnemen. „Jon- 
ge dames, avontuurlijk aangelegd, wor- 


den verzocht zich in verbinding te stel- 


len met jongeman die zich zaterdag- 


avond 8 uur op het trottoir voor het 


Criterion Restaurant in Lower Regent 


Street zal bevinden. Bedoelde heer is 


herkenbaar aan rode anjer in knoops- 
gat.” 

Wat oorspronkelijk bedoeld was ge- 
weest als een stunt, een practical joke, 
die dan ’s avonds op het scherm zou 
worden gebracht, liep uit op een com- 


3 plete chaos. 


Ruim een half uur voor de aange- 
kondigde tijd kwamen de eerste meis» 
Een kwartier later 





et restaurant te bereiken en waar dit 


niet vlug genoeg lukte, nam men zijn 
erlei ‘geoorloofde en. 

ongeoorloofde middelen, Ruiten sneue. 
velden en velen werden onder de voët 
‘gelopen terwijl men boven alles uit 
… het &nerpende geluid van politiefluit- 


toevlucht tot 


jes hoorde. Er waren maar liefst 22 
agenten nodig om het verkeer weer in 
normale banen te leiden en de dames 


_ tot doorlopen te bewegen. Naderhand 


lag het trottoir bezaaid met handtas- 


jes, sjaaltjes, handschoenen en zelfs 


een kunstgebit, dat blijkbaar in het 
heetst van de strijd het leven had moe- 
ten laten. 

Een paar andere advertenties die 
ongeveer twee jaar geleden eveneens 
in The Times verschenen, waren van 
geheel andere aard. In de eerste werd 
de lezers verzocht zich te begeven naar 
de hoek van Grosvenor Street en New 
Bond Street in Londen, waar ze op een 
vastgestelde avond en uur een man 
met één arm op hen zouden vinden 
wachten. 

De advertentie was ònderdeel van 
een reclamecampagne van een fabri- 
kant van lotions en deodorants voor 
mannen. 

Bedoelde één-armige man was een 
bekend krantenverkoper die al jaren- 
lang op de bewuste hoek zijn vaste 
standplaats had en nu ten behoeve van 


deze actie gratis kranten uitdeelde 


waarin nadere aanwijzingen stonden 


voor hen die hiervoor interesse hadden. 
Zij die zo’n krant ontvingen, vonden 
daarin weer een tweede advertentie 
waarin hun verzocht werd zich te be- 
geven haar een populaire pub, waar 
champagne en een gratis monsterpak- 
ket zou worden aangeboden. 

Inplaats van de enkele tientallen 
mensen waar men op had gerekend, 
gaven er echter ruim 200 aan de uit- 
nodiging gehoor, met als resultaat dat 
Bond Street volkomen geblokkeerd 
werd. | 

Terwijl de krentenmen nog steeds 
bezig was kranten uit te delen, ver- 
scheen er echter een tweede man met 
één arm die de menigte toeriep: „Loop 
mij maar achterna!” 

Ruim de helft gaf aan deze uitno- 
diging gehoor en liep prompt achter 
hem aan Grosvenor Street af. Na met 
de steeds aangroeiende menigte de 
straat uitgelopen te hebben, « 
de man zich plotselng om, haalde zijn " 
„ontbrekende” arm vanonder zijn jas 
te voorschijn en deelde de menigte mee, 


dat hij alleen maar een grap had wil- 
len uithalen. Daarna zette hij het, ach- 


tervolgd door een tierende en woeden- | 


de. menigte, op een. lopen, terwijl: de de an À # 


andere helft van hun bne me 
gratis monsters genóot. 





Heel vreemd was ook de a dvérten. HEN 
tie die verscheen in de plaatselijke E 


krant van Farnworth, „ 

„Michael Butcher, Lark Hill, Farn- 
worth: Je moet je haar eens laten 
knippen; je lijkt wel een meid. Vader.” 

„Vader” was de 52-jarige gewezen 
korporaal Stanley Butcher, die al maan- 
denlang tevergeefs had geprobeerd zijn 
20-jarige zoon Mike over te halen zijn 
haar „van voren en opzij kort, met 
in het midden een naadje” te laten. 
knippen. 

„En heeft die advertentie geholpen?” 
zult u zich wellicht nu afvragen. Niet 
helemaal! Weliswaar heeft Mike zijn 
haardos van boven een beetje laten 
fatsoeneren, maar draagt nu opzij twee 
geweldig kroezige muizetrappen be- 
nevens een wonderschone, zelfge- 
kweekte baard. 

„Voor die tien shilling die pa aan 
die advertentie kwijt is, zat er voor 
mij niets anders op dan tenminste mijn 
goede wil te tonen,” vertelde hij des- 
gevraagd. 


kk 
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potentie 
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koning 
SAUD 










Toen ex-koning Saud van Saudi Arabië 67 jaar was, trouwde hij met een beeld- 
schoon maagdje van 14. Niet, dat koning Saud nog eens opnieuw hevig verliefd 
was geworden. Wel echter wilde hij nog eens zijn volk bewijzen, hoe krachtig en - 
potent hij nog steeds was. In de hoop, dat ze hem als trots en viriel heerser weer 
opnieuw op de troon zouden zetten .... Dat deze ijdele manoeuvre geen succes 
had lag waarschijnlijk niet aan de potentie van de geweldige minnaar. Men 
fluistert, dat het een taai maagdje was.... | 


Jammer genoeg, had Saud niet even 
de moeite genomen haar van tevoren 
te bekijken. Hij wist alleen, dat ze 
jong en mooi was. De rest zou hij 
wel in bed afdoen. Hij vertrouwde 
op de faam van enorme mannelijk- 


__ heid, die hij in z'n uiterst vruchtbare 


carrière had opgebouwd. En ook het 
volk sloot al weer weddenschappen 
af op de oude Saud, dat hij het 
_ maagdje wel zó zou weten te pakken, 
iS 


dat er binnen negen maanden een al- 
lerliefste baby uit bed zou rollen. Want 
z’n hartstocht en voorliefde voor het 
vrouwelijk schoon was spreekwoor- 
delijk. Maar de laatste tijd hadden 
geruchten de ronde gedaan, dat hij 
in slechte vorm was. Men wilde 
hem namelijk wèl vergeven, dat hij 
weinig hersens had, maar een waar 
heerser diende in Saudi Arabië zo 
potent als een stamboekstier te zijn. 














Tenslotte had hij 65 wettige vrou- 
wen gehad inclusief dan het laatste 
maagdje. Van 61 was hij intussen al- 
weer gescheiden, zodat hij er op 67- 
jarige leeftijd nog vier over had. 

In zijn harem had hij daarnaast nog 
eens constant 110 prille en frisse 
schoonheden zitten, die op iedere wenk 
van hem het bed invlogen. Voor een 
vlotte gang van zaken ging het konink- 
lijke bed overal mee naar toe. Sinds het 
jaar van zijn troonsbestijging in 1953 
had hij minstens 1000 concubines ge- 


had, want hij gebruikte ze als een 


soort wegwerp-vrouwen. 
Hij had 94 kinderen bij deze con- 


cubines gefabriceerd en ‘nog eens 42. 


bij z’n wettige vrouwen. Voor een juist 


beeld van z’n vruchtbaarheid dient 


nog gezegd, dat hij later bij veel vrou- 
wen op het gebruik van de pil aan- 
drong, omdat hij geen zin had in jen- 


gelende baby’s in de hotels, waar hij 


op Z'n vele reizen verbleef. | 

„En z’n lijfarts, de Egyptische arts 
är. Ahmed Munir die hem op al z’n 
reizen vergezelde, had hem afgeraden 


de liefde met al te jonge dingen te 
bedrijven. Hij kende z’n pappeheimer 


en wist, dat Saud dan tot een stei- 
gerénde vurige hengst werd met alle 
er gevolgen voor z'n hart van- 
ien. | 

Maar de vorst wilde het liefst in 


bed, in de armen van een lieftallige 


bruid sterven, als het dan toch moest. 
Dus hadden alle waarschuwingen geen 
zin. Het volk moest weten, dat Saud 
een. veertienjarige aankon en dus 
kwam er een veertienjarige. Met veel 
minachting liet Saud zich uit over z'n 
broer Feisal, die maar dertig concu- 
bines en vier vrouwen had met een 
totaal kindertal van 18... 

Hij vertelde aan zijn adviseurs het 
verhaal van zijn vader Ibn Saud, die 
in 1926 in de oorlog tegen Koning Hus- 
sein bijna z’n troon had verloren. In 
een gevecht tegen de Hashmenieten 
bij Hejaz was Sauds vader ernstig aan 
z’n been gewond geraakt. Met hoge 
koortsen lag hij in z'n legertent en 
alras deed het verhaal de ronde, dat 
de koning stervende was. De stamhoof- 
den kwamen op dit bericht bijeen, 
om een opvolger voor Ibn Saud te 
kiezen. 

Maar Ibn Saud stierf helemaal niet. 
‚Hij liet een dertienjarig bedoeïenen- 
meisje halen en trouwde met haar. Tij- 






dens de huwelijksvoltrekking in bed 
liet hij alle stamhoofden en officieren 
voor z’n tent zitten, opdat ze konden 
horen, hoe „liefdevol” hij het kind in 
bed afmaakte. Es 

Met dit geweldige voorbeeld voor 
ogen wenste Saud het huwelijk met 
een veertienjarig meisje. Het volk zou 
hem dan opnieuw als de machtige 
minnaar aanbidden.... Maar volgens 
welingelichte Arabische diplomatieke 
bronnen in Londen stierf Saud aan 
een hart-attack, terwijl hij in de 
armen van het mooie kind z'n man- 
nelijkheid probeerde waar te maken. 

Uit dezelfde bron komen de berich- 
ten, dat Saud op het moment van z'n 
sterven 85 miljoen Engelse ponden op 
banken uit had staan in Geneve, New 
York, Athene, Parijs, Bonn en Lon- 
den. Z'n bezittingen in Saudi Arabië 
en de Libanon bedroegen nog eens 


een waarde van 500 miljoen Engel- Ee 


se ponden....…! | ee el 
Kort ‘vóór z’n dood had hij 42 mil- 
joen pond onder de kinderen van z'n 


concubines verdeeld. Iedere zoon kreeg z 


volgens de Islamitische wetgeving twee — 
keer zoveel als een dochter. Het geld 


werd hun uitbetaald door de Hoofd- 
Eunuch van z’n harem, die nog zelden 
zoveel dankbare gezichten in zn car- … - 


riêre had’ gezien. Ô 
Royaliteit zat trouwens bij de fa- 
milie in het bloed. Toen Saud troons- 


afstand moest doen ten gunste van: 
z’n broer Feisal in 1964 gaf deze hem - 


een „gouden handdruk”, die 400 mil- 
joen pond waard was, belastingvrij 
natuurlijk, want een vorst betaalt geen 
belasting! vd 

De rest van Sauds vermogen ging 
naar z’n wettige kinderen, behalve één 
achtste van z’n erfenis, die onder z'n 
vier overgebleven wettige vrouwen. 
werd verdeeld. Al z’n zonen zijn nu 
miljonairs vanwege een jaarlijkse vas- 
te toelage ván 250.000 pond en een 
uitkering ineens op hun 2lste ver- 
jaardag van 10 miljoen pond. Ze zijn 
de bezitters van weelderige paleizen 
en nog weelderiger concubines, die 
vaak nog cadeautjes van hun vader 
zijn. Saud had gewoonte z'n vrou- 


„wen regelmatig te „verversen”. Een 


huwelijk duurde soms maar een week. 
Dan werd het ontbonden na het vast- 
stellen van een jaarlijkse toelage voor 
de vrouw naarmate zij voldaan. had. 

Van Aisha, z’n eerste en favoriete 





vrouw is Saud echter nooit geschei- 
„den. Hij aanbad haar zoals mannen 
dat alleen maar in sprookjes kunnen. 
Hij legde de wereld aan haar voeten. 
In ruil daarvoor regeerde zij zowel 
hemzelf als het hele huishouden met 
ijzeren hand. - 

Saud nam geen enkele politieke be- 
slissing alvorens hij Aisha geraad- 


pleegd had. Ze zocht zelfs de concu- 


bines voor hem uit. …! 

Alleen de bedoeïenen-meisjes, die hem 
vaak door bevriende relaties cadeau 
werden gedaan, vielen niet onder haar 
controle vanzelfsprekend. Maar ze leid- 
de ze wel op, zodat ze haar Heer zou- 
den behagen zoals zij het zelf deed. 

Saud had een internationale harem 
met meisjes uit Turkije, de Libanon, 
en zelfs vaak uit de Kaukasus. Hij 
wilde alleen maar de allermooisten. 
Ontdekte hij achteraf toch een sto- 
rende schoonheidsfout, dan werd zon- 
der pardon een einde gemaakt aan 
de verbinding. 

Met Aisha besprak hij echter de in- 
tiemste zaken van zijn leven. Men 
zegt zelfs, dat zij het was, die hem 
moest vertellen, dat z’n comvlot om 
Nasser te vermoorden, mislukt was. 
Want alleen zij zou z’n woede-uitbar- 
sting kunnen opvangen..… 

Saud was daarvoor benaderd door 
een Egyptisch geheim agent, die be- 
weerde een aartsvijand van Nasser te 
zijn. Voor één miljoen zou hij Sauds 
tegenstander onschadelijk maken. 

Saud gaf hem én een miljoen én een 
met diamanten ingelegde dolk en liet 
hem op de Koran zweren, dat Nasser 
na enige dagen een dood man zou zijn. 
Saud had namelijk gehoord, dat Nas- 
ser op zijn beurt van plan was hem 
te laten vemoorden en hij voelde er 
alles voor hem vóór te zijn. 

De Egyptische geheime agent ech- 
ter ging bij aankomst in Cairo onmid- 
dellijk naar Nasser, gaf hem het mil- 
joen en ontving zelf 20.000 pond als 
beloning. Hij werd bovendien van 
kapitein tot kolonel gepromoveerd. 

Sinds Saud de troon had verlaten 
in 1964 leefde hij nog maar met twaalf 
van zn 110 concubines. De rest had 
hij met 20.000 pond per vrouw de vrij- 
heid gegeven. Ook de eenmaal gege- 
ven juwelen, die per persoon vele ton- 
nen vertegenwoordigden, mochten ze 
behouden. Maar iedere maand moes- 
ten er toch nog twaalf „verse” vrou- 


wen komen en het liefst maagden. Hij 
had nog genoeg relaties, die hem die 
graag bezorgden in ruil voor de schat- 
ten, die hij er voor betaalde. Was één 
van deze vrouwen hem ontrouw, dan 
moest het mooie kopje er onherroepe- 
lijk af. De Hoofd-Eunuch had de taak 


„hem op trouweloze dames te attende-. 


ren. Niet, dat Saud jaloers was, maar 
hij wilde er wel zeker van zijn, dat 
de kinderen, die uit zijn vrouwen ge- 
boren werden, werkelijk van hém wa- 
ren. Hij zorgde tenslotte, dat ze ieder 
als miljonairs het leven ingingen..… 

Na Sauds dood waren de vrouwen 
verplicht nog 40 dagen in de harem 
te blijven. Op de eenenveertigste dag 
mochten ze de wijde wereld in. En de 
meesten vlogen in de wijdgeopende 
armen van knappe bedoeïenen, die al- 
lang op de kans gewacht hadden een 
rijk wijfje te strikken. Want rijke 
wijfjes zijn in Saudi-Arabië zeldza- 
mer dan mooie, En dat ze zelfs nog 
mooi waren ook maakte hun succes 
onder de mannen compleet. Men be- 
weert zelfs, dat er om hen gevoch- 
ten is, dodeljk gevochten. Wat Saud, 
als hij nog leefde, een meewarig glim- 
lachje ontlokt zou hebben... 

% % %* 





— Nee niet voor jou sukkel. Ik kom met 
je moeder spelen! 





DE TĲD AAN ZICHZELF 


Er zijn in de filmwereld heel wat actrices die de tijd aan zichzelf hebben, met andere 
woorden, die verder niets om handen hebben dan het aflopen van de studio's om een 
rolletje. Niet alzo de knappe Spaanse Susana Scott, die gewoon tijd te kort komt om 
aan haar verplichtingen te voldoen. In haar chique appartement in Rome liet ze zich maar 
wat graag door de persfotografen van alle kanten belichten na afloop van haar nieuwste 
film waarin een antieke klok een belangrijke rol speelde; na afloop van de filmopnamen 
mocht Susana de klok als aandenken mee naar huis nemen. Intussen vernamen we dat 
ze al weer een nieuwe rol aangeboden kreeg in een Western en we zijn er van overtuigd 
dat de cowboys weer flink met elkaar aan het bakkeleien gaan zodra deze vurige schoon- 
heid in de buurt van hun kudde verschijnt! 





ZWARTE KUNST 


Toen de televisie nog 
geen invloed op de 
massa had en theaters 
en kleine cabaretjes 
avond aan avond vol 
zaten, was het hoogte- 
punt van elke avond 
het optreden van de 
goochelaar. De man 
die enigszins bedreven 
was in de kunst van 
het goochelen en de 
zwarte magie, kon er 
steevast van over- 
tuigd zijn dat het grote 
en kleine publiek zijn 
verrichtingen ademloos 
volgde. Zo ook de 
danseres uit een nacht- 
club, geen gewone 
danseres natuurlijk, 
maar de stripster, die 
er zo lang mogelijk 
over doet om zoveel 
mogelijk uit te trekken 
om zo weinig moge- 
lijk verborgen te laten. 
Elke stripdanseres zal 
onthullen dat het 
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hoogtepunt van een strip 
natuurlijk het vallen van de 
beha is, maar het span- 
nendste gedeelte is het 
oprollen van haar kousen. 
De kousen moeten goed 
zichtbaar zijn — zwart — 
met kunstige sjarretels, 
prikkelend en opwindend, 
Vraag het maar aan de 
vrouwelijke agente van 
politie, de meisies van de 
Marine, zij zullen vertel- 
len hoe dikwijls de aan 
dacht van de mannen als 
vanzelf naar hun zwarte 
kousen getrokken wordt. 
In gedachten zien ze het 
meisje al helemaal bloot 
voor zich staan met alleen 
nog maar haar kousen 
aan. Wist u bij voorbeeld 
dat er in Amerika elke 
maand een tijdschrift uit- 
komt dat alleen maar over 
kousen gaat. Blote meisjes, 
met kousen aan, liggend, 
zwevend, in de stoel, op 
hed, op straat en in het 
bos, kortom, alles over 
meisjes en zwarte kousen 
en een geweldige oplage 
ven vaste kopers! Op het 
ogenblik maa dan de panty 
erg in zijn bij de dames, 
het blijft een rage, want 
de heren der schepping 
laten zich vast en zeker 
het genoegen niet ont- 
nemen hun aangebedene 
persoonlijk te mogen 
strippen en met een panty 
is daar weinia romantiek 
aan. En wat is er op- 
windender dan het mini- 
rokie met een breed 
zichtbare zwarte kausen- 
rand. weardoor ze bii het 
zitten nog even duidelijk 
kan demonstreren hoe 
mooi haar roomhlanke 
dien er wel uitzien... 





juejjepow epmnoge6 peob 1ero Heey Piyssoqg Hfijeuuer eIP ‘OJUCWY SBIONIN UEA Hiem Foy UI Uodopuomeg n 3uny zwowje UIoJSs 
jelu Je ap j3eq 'Gy6l eu suow op ue Buijeyyimzuo op UEA ueref. 9} pjeog uee zysmeb do 1e sem Buijjozsuoozuor eo 
‘puejsiing ‘uesneybuipjoeg ui puedoeb psem tew ui oip jsuny osBeepuepey ueA Buijjeysuoojzuor UO9 UEA joH7 op SEM 


NaLONA9IIL 





BEE 





Nee, geen seks- of pornofilm, maar gewoon een handstardje in de studio tijdens de 
rustpauze. De bekende Duitse actrice Monika Zinnenberg wilde eens wat anders tijdens 
de opnamen voor de film “Ademloos van liefde”, die op het ogenblik in West-Berlijn 
wordt geproduceerd. In die film speelt ze het verliefde vrouwtje, geen wonder dus dat 
ze van boven niet veel om het lijf had. Haar tegenspeler, Hans-Peter Hallwachs, let 
inmiddels goed op dat Monika bij haar gymnastische toeren niets overkomt, want dat 


zou een belangrijke vertraging van de opnamen betekend hebben. Ach ja, ook filmspelers 
willen zich zo nu en dan tijdens het werk wel eens wat vertreden. 














De Londense PLAYBOY-CLUB mag zich in Engeland op een enorme populariteit 
verheugen, niet alleen vanwege de vele mooie meisjes (de Bunny's) die de chique 
heren op allerlei gebied terzijde staan, maar ook door hun aanwezigheid bij 
allerlei festiviteiten. Alleen al het blote feit dat-de BUNNY'S er bij zijn is voor de 
upper-ten van de Engelse society voldoende om in groten getale het festijn te bezoeken. 
Een Londense vereniging — de Variety Club — nodigde onlangs de Bunny'’s uit om 
hun jaarlijkse golffestival op te luisteren en met succes. De heren speelden maar wat 
graag met de Bunny'’s die zich spontaan beschikbaar stelden om als gat” te dienen. 
Onlangs werd in Londen een paraplushow gehouden en ook hier weer was het een 
Bunny die de show stal. Ze toonde een paraplu van over de tweeduizend gulden, 
maar voor die prijs was dit apparaat dan ook helemaal afgezet met echte nerts. Voor 
ons hoeft het gelukkig niet zo chique. Voor twee mille hebben we liever de echte 
Bunny, zonder paraplu, en we hebben dan nog een leuk avondje ook. Het mag gaan 
regenen en stormen, op haar flatje komen we dan wel weer op temperatuur, en 
worden we zelfs helemaal heet.…… 
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GEKETENDE LIEFDE 


Er waren tijden — en nog niet eens zo heel lang geleden — dat de naam van markies 
de Sade ieder mens als een vloek in de oren klonk. Het noemen van die naam en de 





stille genietende glimlach die hiermee verbonden was, betekende het toppunt van 
perversiteit, van sadistische gevoelens en van seksuele uitspattingen. Tegenwoordig is 
het “in” om wetenschappelijk over de Sade te praten en geen wonder, boeken en films 
over dit onderwerp worden haast dagelijks aangeprezen. Eerst was het Japan die deze 
films uitbracht, maar ook Frankrijk, Duitsland en Italië zagen er weldra brood in. 
Onlangs kwam de Franse filmindustrie met een nieuwe film over dit onderwerp — 
“Slaapkamer Gedachten”. Het beschrijft de belevenissen van een jongeman (de acteur 
Lucas de Chabanoix) en z’n verloofde (actrice Souchka) die van hem weggelopen is. 
Hij vindt haar terug in het rijk van koning Yale, die een eigen wereldje heeft opgebouwd, 
vol van perversiteit en seksuele uitspattingen. De verloofde heeft inmiddels kontakt 
met een zekere Yano, die haar volledig aan z'n lusten heeft onderworpen. Onder het 
mom dat het meisje inderdaad uit deze omgeving weg wil, probeert ze langzamerhand 
haar vroegere verloofde in te werken, iets waar ze niet helemaal in slaagt. Als hij ten- 


slotte weg wil, tracht ze hem met geweld bij zich te houden om hem tot speelbal van 
haar wellust te maken. 
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ledereen geniet van een fabeltje, zoals dat van het meisje dat zich vrij mocht kopen als 
ze de oplossing wist van het raadsel hoe iemand gekleed kan zijn en toch naakt. Zoals vele 
vrouwen vóór haar, kan Lila Nielsen hierop het antwoord geven: gekleed in een visnet. 
Geen wonder trouwens, als je geboren en getogen bent in een eenvoudig vissersdorpje 
ergens langs de kust van Denemarken, en daarna de wereld ingaat — de grote wereld 
van toneel en theater. Thuisgekomen wil ie dan best wel eens wat verstrooiing. Op naar 
Denemarken, we zoeken een lief vriendinnetje net als Lila, we nodigen haar uit voor 
een zitje op een leuk terras en we genieten van... het heerlijke Deense bier! 








Luxe voor Liefde 


Wat wordt er van een mooi blondje als het in handen valt van gentleman- 
oplichter als Harry Bates, die haar het leven leert kennen als één roes van luxe 
en avontuur? Ella Betticelli heeft het zelf opgeschreven toen zij twee jaar 
moest doorbrengen in een allesbehalve luxueuze omgeving ! 


„Ik ben een vrouw en gedraag me 
als een vrouw. Is het dan een won- 


der, dat ik in het politieblad als volgt 


sta beschreven?: | 
Ella Betticelli: vrouw. | 

Dan volgen er voor de duidelijk- 
heid nog enige bijzonderheden: leef- 
tijd 24, lengte: 1,64 meter, gewicht: 
54 kilo, haar: blond, ogen: donker- 
blauw, huidskleur: blank, bijzonde- 
re kentekenen: geen. 

Over dat laatste ben ik nogal boos, 
want ik ben een heel apartje, zo- 
wel uiterlijk als innerlijk. Ik val on- 
middellijk op tussen tienduizend an- 
dere vrouwen. Vandaar ook, dat het 
me geen enkele moeite kost welke 
vent dan ook aan de haak te slaan. 
En dat werd uiteindelijk m’n noodlot, 
want één keer zou ik juist die kerel 


eruit pikken, die ik helemaal niet had- 


moeten hebben. 
Enfin, het begon met de play-boy 


figuur van Harry Bates. Hij is iemand, 


die zich nooit door een vrouw zal la- 
ten vangen. Hij heeft niks aan die 
misère, zegt-ie. En ik, als mannen- 


_kenster, had dat onmiddellijk door. 
Maar hij papte toch met me aan, 


omdat hij me nodig had. Ik was z'n 
_ geschikte partner. Hij ontdekte me in. 
__de nachtclub, waar ìk serveerster was. 
„Je zou het heel wat: beter kunnen 
hebben,” zei hij, toen ik een dubbele 
martini aan Z'n tafeltje serveerde. 
En hij keek me met die keiharde 
ogen van hem aan. Onmiddellijk had, 


ik door, dat het niet zozeer om mij, 
als wel om iets zakelijks ging, dus 
maakte ik een afspraak met hem. 
…_ Wat hij te vertellen had, was eigen- 
lijk niets nieuws voor me: volgens 


_ hem waren er bosjes mannen, vooral 


de zeer rijke zakenlieden, die wel eens 
over de schreef wilden gaan, maar niet 


goed durfden. Ze bleven altijd doods- 


bang voor een schandaal. 

Maar ik was, alweer volgens hem, 
het lieve, argeloze typetje, waar iedere 
man in zou trappen. | 

We zouden dus congressen afreizen, 
waar veel rijke heren te vinden wa- 
ren en ik zou lokaasje zijn. 

Dat ging zo. We namen onze intrek 
in een sjiek hotel en ik ging op m’n 
eentje in de lounge en aan de bar 
paraderen in een jurk, die iedere mil- 
limeter van m’n bochtenwerk op z’n 


voordeligst deed uitkomen. 


Toen ik langs de heren voorbijtrok 


hij tevreden over je zal zijn 


\ 


hielden alle gesprekken onmiddellijk 
op, het getinkel van de ijsblokjes in 
de whiskyglazen verstomde, want ze 
móésten kijken. En hoe....! Ik kon 
hun smerige gedachten achter m'n de- 
cent wiegende heupen voelen. 

Ik „besteeg” een barkruk en bin- 
nen één minuut had ik een bonk van 
een kerel naast me zitten met een 
buik en een onderkin. Maar ik wist 
zeker, dat hij bulkte van de poen. 
Daar had ik kijk op. 


Hij vroeg me, of ik zin had in een 
gezellig dineetje. Want „we zijn alle 


twee maar eenzame zielen, zie ik’, zei 
hij, heel origineel. Ik hapte niet al 
te snel toe. | 
„Ik moet nog voor m’n baas naar 
de bank, voordat die gesloten is,’ ver- 
telde ik hem met een kwijnende glim- 


lach. „Ik heb nog maar net de tijd 


voor een drankje.” | 

Ik leunde iets voorover, zodat hij 
een veelbelovende glimp van m’n 
tieten op kon vangen, die hoog en rond 
onder m’n decolleté opbolden. Het ef- 
fect was geweldig: ik zag hem naar 
adem happen, z'n ogen rolden bijna 


uit z’n hoofd en z’n adamsappel, die 
boven z'n witte boord zichtbaar was, 


maakte heftige bewegingen. 


„Maak je niet ongerust, meisje. Ver- 


geet die bank maar, wij zullen een 
gezellig avondje hebben. En wat die 
baas van je betreft. Ik zorg „wel, dat 

Ik deed net, alsof ik hem in alle 
onschuld geloofde. Daartoe slaakte 
ik een opgeluchte zucht en ging eens 
op m'n gemak op de barkruk zitten. 


„Fijn,” zei ik, „want ik ben dood- 


moe van al die congressen, die ik 
met hem moet aflopen” … 


Na een aantal whiskies raakten we 


flink intiem. Met de ogen althans. En 
toen we naar het diner-zaaltje afzak- 
ten, waar een zigeunerorkestje wee- 
moedige muziek speelde, hield hij 
m’n hand vast, terwijl we naar een 
tafel liepen. Hij kon tijdens het eten 
bijna geen hap naar binnen krijgen. 
Hij zat te filosoferen over eenzaam- 
heid en conventies, die alle menselijke 
contacten onmogelijk maakten. Ik be- 
aamde alles en zat met neergeslagen 
ogen m’n iĳs te lepelen, toen Harry 


Bates plotseling (volgens plan) in het 
dinerzaaltje verscheen. Zn donkere 


ogen schoten vuur, want hij was een 
schitterend toneelspeler. Met lange pas- 
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sen kwam hij op ons tafeltje afge- 
stevend. Ik deed verschrikkelijk ge- 


schrokken en dook een beetje in el- 


kaar: 

„Miss Randers,’ beet hij me toe. 

Ik stond als een geslagen hond op, 
met een moeilijk glimlachje naar m’n 
pasverworven vriend en liep achter 
Harry aan de gang op. Een minuut 
later kwam ik weer terug en ging 
achter m’n ijs zitten. Maar ik deed 
moedeloos en zat lusteloos met m’n 


lepel te spelen. 


„Uw werkgever?” informeerde m’n 
vriend. | 

„Ja,’ zei ik „en ik ben ontslagen, 
als ik niet zorg, dat die cheque nog 
vandaag geïnd wordt. En het is uw 
schuld”, voegde ik er met een be- 
nepen stemmetje aan toe. 

„Waar is die cheque?” vroeg hij flink. 

„Hier, ” zei ik en haalde hem uit 
m’n tasje. 

Hij bekeek hem met een peinzende 
blik. Het was er een van negenhon- 


_derddrieënzestig gulden, want zo’n be- 


drag was vertrouwenwekkend had 
„Harry gezegd. 

Toen haalde hij z’n dikke ‘portefeuil- 
le uit z’n zak en stopte mij. het geld 
in mn hand. 


— „Ga het maar gauw brengen, lieve 


kind,” zei hij. „Dan ben je, van die 
zorg af en kunnen we vanavond ten- 
minste doen, wat we willen.” … 

Ik wist precies, wat hij wilde en 


rilde bij het idee. Maar ik stond op 


en drukte hem een vluchtige kus op 


zn paarsrode dikke wang. 
__ „Bedankt schat,” zei ik en huppel- 
de bijna | 


eg van hem. 
In de gáng stond Harry al met de 


koffers kfaar. We wandelden onop- 


vallend 4 e deur uit en doken de auto 
in. En Ávég waren we. 
„Dat ging prima,” zei Harry. 


„En zo gemakkelijk,” zei ik. „Ik heb 
echt nog plezier gehad ook met die 


arme dikkerd. Hij kon wel leuke din- 
gen zeggen.” We lachten samen en 


reden naar een klein stadje, waar een 


ander congres ‘net begonnen was. Daar 


voerden we nog eens diezelfde avond- 


hetzelfde spelletje op, zodat we die 
nacht ongeveer tweeduizend pop rij- 
ker konden gaan slapen. 

Maar de volgende ochtend vond Har- 
ry, dat het toch nog te langzaam ging 
zo. En daarom stelde hij voor, dat ik 
diverse slachtoffers tegelijk met al- 


— Ga gerust je gang kerel. 


lerlei beloften de portefeuilles zou 


‚openen. 


_ Dat ging sneller. Vooral omdat we 
een heel arsenaal van trucs uitvon- 
den. Zoals bijvoorbeeld het verhaal, 
dat Harry een broer van me was, 
die me overal en altijd streng cha- 
peronneerde, omdat hij me uiteinde- 
lijk aan een of andere rijke pief wilde 
uithuwelijken. En dan, terwijl ik een 
smachtende vent aan m’n zijde had 
gevonden, kreeg Harry plotseling een 
aanval van z’n blindedarm. Ik huilde 
dan, dat we geen geld hadden voor 
het ziekenhuis. Zo’n rijke vent zag 
dan onmiddellijk z’n kans en stopte 
me het geld bij bosjes in m'n hand. 
Met de belofte, dat ik zo vlug moge- 
lijk uit het ziekenhuis zou terugkomen, 
stapte ik dan met een kermende Har- 


ry in een taxi. Maar in die taxi la- 


gen onze koffers al, zodat we onmid- 
dellijk door konden rijden naar onze 
volgende bestemming. | 
Een andere truc werkte ook voor- 
treffelijk. Deze was er.vooral op ge- 
baseerd, dat conventioneel denkende 


mannen in‚het algemeen helemáál niet 


denken. En zeker niet als ze gesnapt 


“worden in de armen van een vrouw, 


waarvan de echtgenoot op dat moment 
de kamer komt binnengestormd. 
„En Harry speelde dende de 





et basen 


Ik kan het 
op mijn leeftijd niet meer opbrengen. 








brieseridë, Woebide echtgenoot. 
Tegen mij schreeuwde hij dan: „Kan 


je wel met een smerige rijke stinkerd 


in bed liggen, terwijl ik me de hele 
dag doodwerk voor een paar centen. 
Vermoorden moest ik jullie alletwee, 
als ik niet terugschrok voor de ge- 
volgen. Maar jij, vader, zal boeten. 
Ik zal overal bekend maken, dat jij 
met mijn wijf in het nest hebt gele- 
gen...” 

Op zo’n moment dacht m’n slacht- 
offer al niet meer na. Smekend bood 
hij Harry aan, althans iets van z’n 
gekwetstheid te mogen vergoeden met 
wat geld, wetend, dat geld in alle si- 
tuaties wonderen doet. 

Zo ook bij Harry. Grommend nam 
hij het geld aan en sleurde mij achter 
zich aan de gang op, waar we elkaar 
grijnzend aankeken. Het had weer ge- 
werkt! 

Alles ging dus goed, totdat ik Tom 


ontmoette. Ik had juist weer aan een 
kerel verteld, dat ik van m’n man 
(Harry) wilde scheiden wegens gees- 
telijke en lichamelijke wreedheid. 
Fluisterend had ‘hij me voorgesteld 
4 ren, 
om de scheiding eens te bespreken. 
ho Maar ik heb Raed geld voor een 
Ale "> scheiding, ‚” klaa 


die avond op z'n kamer te ko 


de ik bedroefd. 
„Komt ‘voor el 
gezegd. „Maar ik ‘wil je eerst eens 
„kennis laten maken met een man, die 


een vrouw nog voor geen miljoen een 


greintje pijn zou kunnen doen.” 


Ik had heel verrast en blij gekeken, 


maar ik had toch niet onmiddellijk toe- 


gehapt. Ik wilde hem nog een poosje 
laten watertanden, dus zocht ik naar 
een andere vent, om hem een beetje 


„jaloers te maken. | 
… Toen viel m’n blik op Tom. Een 


_ pracht van een kerel. Groot, breed, 
_ gespierd, bruingebratid miet heldere 
groene ogen en donkerbruin kort krul- 


haar. Hij had iets verschrikkelijks aan- 


trekkelijks voor me, zoals ik nog nooit 


voor een man had gevoeld. 


En die keer ging ik door de knieën. 


Ik vergat voor welke business ik in 
het hotel zat en begon een echte flirt. 
Goed en meisjesachtig verlegen ge- 
speeld met de bedoeling, dat ik echt 
straks een poosje tegen die brede borst 
zou liggen. Want de borsten, die Har- 
ry altijd voor me uitzocht waren nooit 
erg geschikt voor me. 


En Tom tippelde er in, zoals iedere 


ar; schatje,” had hij 


man, als ik dat wik Ë 4 
Hij kwam op me af en begon een ij 


gezellig praatje. Hij had een prettige 
stem, die me aan een of andere be- 
roemde zanger herinnerde, die ik wel 
eens op de film had gezien. Die stem 
had me toen betoverd. 

Ik voelde me helemaal gelukkig. 
Toen we samen dansten lag ik tegen 
hem aan en er gingen allerlei ver- 
rukkelijke schokjes door me heen, 
toen ik diep in z'n groene ogen keek. 
Daar las ik beloften in van eindelijk - 
die nacht, die een vrouw nu eenmaal 
zo af en toe nodig heeft. | 

„Tom,”’ fluisterde ik, „ik ben zo- 
blij, dat ik je ontmoet heb, ik heb 
zo’n afschuwelijk saai leven met al 


die zakenlui.’ 


„Zo, heb je dat?” vroeg Tom, „wat 
zou je er dan van denken, als wij 
straks eens fijn samen in de ‘stad gin- 
gen eten?” hk 

„O, dat kan niet,” schrok ik. „Ik 
heb een afspraak met een zekere Col- 
son, die. ook in ons hotel logeert. Za- 
kelijk. me 

Tom drukte me dicht tegen zich 
aan. 





gend. 


die nou wel zou zeg- 
gen, als ik een keer verstek zou la- 
ten gaan. Want Colson was een vette 
buit. De echtscheidingstruc zou min- 
stens drieduizend opbrengen, hadden 
we uitgerekend. 
dat ik verslaafd was 
leven. Altijd luxe, altijd avontuur... 

„Ik zou morgen ret je kunnen uit- 


gaan,” zei ik. „Vanavond echt niet, „ 


Tom keek me perzend aan, z n 


‘groene ogen nadenkend. 


„Het zóu me heel erg sotiter: als je 


je plannen voor vanavond niet kunt 
veranderen,” zei hij. „Het zou me echt 
heel erg spijten ne 
„Maar ik kan niet, » zei ik. „Het is 
erg belangrijk. Morgen kan ik wel.” 
„Okay, ga je gang maar,” zei Tom 


en bracht me terug naar het tafeltje, 


waar we zo gezellig hadden zitten 
kletsen. Daar namen we nog een 
drankje en toen zei Tom, dat-ie weg 
moest. Ik vroeg, of ik hem nog zou 
zien en toen zei hij, dat dat wel het 
geval zou zijn. Dat zou van mij af- 
RDE | 





„Kan je die afspraak Kd EERS 
van mij niet afzeggen?” vroeg Ì hijdrin- 
Ik hed wel gewild, maar ik. dacht: NE 
aan Harry. Wat 


En het gekke was, ht Te 
eraakt aan ons 


Ik ging me voorbereiden op het 
‚spelletje met Colson, die nu ieder 
‘ ogenblik in het hotel terug kon ko- 
_ men van de conferentie. Ik tutte me 
op en zag er allerverleidelijkst uit, 
toen’ we elkaar ontmoetten. 
„Och, zo’n mooi vrouwtje toch,” 
zuchtte Colson en nam me mee naar 
de bar voor een aperitiefje. Ik legde 
hem nog eens uitgebreid uit, hoeveel 
geld er wel nodig was voor een schei- 
ding en hij beloofde me alles, als hij 
maar eerst een nachtje echt intiem 
met me had mogen kennismaken. 

Ik versierde het prachtig. Na het 
diner nodigde hij me voor een drankje 
en een muziekje uit op z'n kamer. Ik 

< ging met hem mee en lag binnen 
vijf minuten met half gestripte kle- 
ding op z’n bed. Hij. had z'n broek 
al laten zakken en stond op het punt 
zn plan uit te voeren, toen Harry 
kwam binnenstormen. Colson ver- 
_ bleekte echter amper en zei, dat Har- 
Ty zoveel schandaal kon maken als 
hij wilde, maar dat hij mij, het arme 
| vrouwtje, toch al geld voor een echt- 
… scheiding beloofd had. „Jullie zijn dus 
al zo goed als gescheiden. En er is 
kovendlen nog niets tussen: ons ge- 
beurd. ” Harry deed geschrokken. … 
et hed ze scheiden?” statmelde had 















„Daar heb ik nooit aan gedacht. Mijn 
God, wat ’n ellende....” 


Snikkend zakte hij op een stoel neer 


en speelde de geslagen echtgenoot, 
terwijl Colson mij drieduizend piek 
in m'n hand stopte. 

Op dat moment ging de deur open. 
M'n mond zakte open van verbazing, 
toen ik Tom zag binnenkomen met 
twee agenten. Ik had wel onder het 
bed willen kruipen van schaamte, 
maar de agenten gaven me daar wei- 
nig gelegenheid voor. 

„Aankleden, alsjeblieft,” zeiden ze. 
Ik stond langzaam van het bed op 
en keek Tom aan. Zn groene ogen 
waren vervuld van medelijden. 

„Ik had het liever niet gedaan,” zei 
hij. „Maar jij wilde het zelf, of niet 
soms?” 

Ik knikte. En toch had ik op dat 
moment al geen spijt meer. Want aan 
deugdzame mensen heb ik nu een- 
maal een hekel, ook al zijn het nog 
zulke knappe. knullen als Tom. . 4 

Stel je voor, hij kwam me in de 


bajes hog opzoeken, ook. En hij ver- 


telde me, dat hij m'n foto in het po- 


litieblad had uitgeknipt voor in Zn 
„portefeuille. Wedden dat hij bij „bij- 
wel ehs sen, ri ie 
| en ander heeft gevuld. LD Mt Me 


zondere kentekenen” noeg 


Ri ekdl 





_— Die heer gade de tafel is m'n man niet ober. Die hai net binnen! 
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hij Zwichtte voor Z'n Biechteling 
Hoe zwak Ba ien kan zijn, zelfs bij een devoot, vroom nriester, bewees 


in 1820 Father Domingo Munez, de herder van een parochie in Ecuador, die 
niet alleen z’n deur voor een moordenares opende, maar ook z’n hart. 


„Help me, Father Domingo,” smeek- 
te de Zuidamerikaanse goudharige 
schoonheid, die die avond voor z’n 
deur stond, „ik heb m’n man ver- 
moord.” | 

Father Domingo was wakker gewor- 
den door het gebons van Rosita’s klei- 
ne vuisten op z’n voordeur en had 
haar binnengelaten. Haar prachtige 


_ lichtbruine ogen schitterden angstig, 
„nauwelijks kon ze haar tranen bedwin- 
gen, die achter haar ogen brandden 


Maar wat Father Domingo uiteinde- 
lijk dwóng haar binnen te laten was 
het feit, dat ze volkomen naakt was. 
Haar jonge, slanke lichaam trilde en 
toen ze zich onbeheerst tegen hem 
aandrukte voelde hij iedere heerlijke 
ronding van haar hete wilde lijf. Hoe 


vaak had ze hem niet de geheimen 


en zonden van dit verrukkelijke li- 


Ke chaam toegefluisterd in de biechtstoel, 
hoe vaak had hij niet gezucht als z’n 
liefste biechtelinge z'n biechtstoel had 


verlaten, bevrijd van een zwaar druk- 


„kende angst voor hel en verdoeme- 


nis? | 


Father Domingo keride haar, kende’ 
haar ziel, die rot was als een mispel. 


Trouw bestond voor haar niet, de man 
die haar getrouwd had was een onge- 


_lukkige. Heet, met een onverzadig- 


baar temperament bedroog ze hem 
met iedere andere man, die in haar 
buurt kwam. En ze kwamen maar al 
te graag bij haar! Tenslotte, na drie 
jaar van ruzies, slaag en scheldpar- 
tijen, was haar man, Juan Figuera 
aan de drank gegaan. En zij had ge- 
dacht, dat dit haar eindelijk vrij spel 


zou geven. Nachten lang was Juan- 
dan van huis, soms kruipend op han- 


den en voeten van kroeg naar kroeg, 
tranen stortend om z’n vrouw, die zijn 
lichaam niet meer wilde. Want steeds 
weer, wankel op z’n benen en strui- 
kelend over z’n dikke tong, had hij 


haar willen nemen, opnieuw in de 
ban van haar broeierige schoonheid, 
die even mysterieus was als de don- 


kergloeiende orchidee in het diepe 
Zuidamerikaanse oerwoud. Maar wal- 
gend van de lucht van de goedkope 
guipé, de zelfgestookte jenever, had 
ze hem van zich afgeslagen en gebe- 
ten, haar nagels krabbend over z'n 
duistere gesloten gezicht met de hui- 
lerige roodomrande dronkemansogen. 
Ze hield niet meer van hem. | 

En die nacht had hij haar met die 
ander in bed aangetroffen. En hij had 


haar willen doden met z’n lange Spaan- 


se dolk. Maar zij had voor haar jonge, 
onstuimige leven gevochten als een 
kwaadaardige chita-kat, totdat het 
mes uit z’n handen op de grond was 
gevallen. Toen had ze hém gestoken, 
één keer, vervuld van afschuw voor 
z'n vertrokken gezicht. En het mes 
was trillend in.z'n borst blijven ste- 
ken: Juan was dood... ! ent 
„Toe father Domingo, help me als- 
jeblieft,” smeekte ze nu. Ee 


Had hij z’n blikken op dat moment 
maar van haar schoonheid af kunnen 
wenden... Maar Rosita zag de flik- 
kering in die diepliggende, mooie ogen 
en ze wist, dat hij haar zou gehoor- 
zamen, zoals iedere andere man. 

Ze sloot haar armen om z'n nek 
en zocht z’n mond, die weerstand bood. 
„Je bent door de duivel geschapen, 
om mannen razend te maken,” fluis- 
terde hij, „ga weg, vóór ik je aan de 
politie overlever.” 

„Je durft niet te zeggen, dat je 
van me houdt,” drong ze aan. „Je bent 
bang om een man van vlees en bloed 
te zijn.” | 

„Nog nooit heeft iemand gezegd, dat 
ik laf ben,” zei hij en greep haar 
bij haar satijnzachte schouders. „Ik 
zal je bewijzen, dat ik het niet ben.” 

Toen trok hij haar tegen zich aan 
en gaf haar het bewijs van z'n diep- 
gloeiende liefde, die z’n lichaam on- 
der.de zwarte toog al zo lang voor 
haar in brand had gezet. Met grote, 
glanzende ogen keek ze hem daarna 
aan, voor het eerst van haar leven 
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echt verliefd op een man. 
„Je was geweldig,’ hijgde ze. „Jij 
bent de beste, die ik ooit zó gevoeld 
heb, zó diep en zó heet.” 

„We zullen samen vluchten,” zei hij 
en pakte haar kleine hand als in een 
belofte in z’n grote hand. 

Het schip, dat hen van Ecuador 
wegvoer, werd echter onderweg door 
zeerovers geplunderd. Maar natuur- 


lik werd de mooie Rosita gespaard. 


als pikant hapje voor de zeerovers- 
kapitein. Ook Father Domingo mocht 
het leven behouden. Z'n priesterkleed 
beschermde hem. Naakt, alleen be- 
hangen met gouden en zilveren sie- 
raden, zorgde Rosita voor de nodige 


“opwinding onder de bemanning. Ze 


wist hen zelfs zó ver en zó gek te 
krijgen, dat men de verliefde kapi- 


tein het dwaze hoofd afhakte en hem 


zo opvoerde aan de gulzige haaien, 
die het schip trouw gezelschap hiel- 
den. Plechtig zwoeren ze daarna, dat 


ze Rosita eeuwig trouw zouden blij- 


ven dienen. Dit werd in een soort 


‚ Satansdienst bevestigd door father Do- 
_mingo, die de naakte Rosita op een 
x___ Stenen altaar neerlegde, omringd door 
„ „zilveren kandelaars met zwarte drui- 


— Wel een beetje koud van onderen... 


pende kaarsen. Eén voor een moch- 
ten de mannen haar op dit altaar be- 
zitten, ieder volgens inzicht en vermo- 
gen. De onverzadigbare Rosita pleeg- 
de daarna nog een verrukkelijk num- 


„mer met haar priester, die duidelijk 


alle paden der deugd kwijt was ge- 


| raakt. 


Met deze kapiteinse aan boord werd 
het zeeroversleven op het schip nog 
vier jaar voortgezet, tot intens genoe- 
gen van alle innig verknochte opva- 
renden. Totdat de jacht van de jus- 
titiële autoriteiten op dit malse wild 
eindelijk succes had. Father Domingo 
en z’n goudharig liefje werden de bin- 
nenlanden van Aruba ingejaagd, waar 
ze een soort depot van hun buit had- 
den opgeslagen. Aan alle kanten werd 
het eiland afgegrendeld, zodat ont- 
snapping onmogelijk was. Men wacht- 
te af, totdat het tweetal te voorschijn - 
zou komen. Maar pas maanden later 
vond men hen, hun uitgemergelde ske- 
letten in een laatste omhelzing sa- 
mengesmolten, hun ogen waarin hun 
laatste vuur had geblonken, uitgevre- 
ten: door het ongedierte. Welke ge- 
nade de hemel nog met hen gehad 
heeft, zal niemand ooit weten... 

| ak ans 
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BOLEROOTJES 


* Mevrouw Pietersen komt na de 
begrafenis van haar man de straat in. 
Een van haar buurvrouwen ziet haar 
aankomen en vraagt begripsvol: „En, 
hoe gaat het er nu mee!” 

— Ach, zegt mevrouw Pietersen, 
eerlijk gezegd heeft het kleine wande- 
lingetje me wel wat opgeknapt! 


* Het feestje loopt al ten einde en 
de goedgebouwde student neemt stil- 
letjes de kans waar om een heel lief 
en prettig gevormd meisje stilletjes 
naar een zijkamertje te werken. 

— Zou je werkelijk weigeren om 
mij een pleziertje te doen, schat? 
vraagt hij. 

Het kind krijgt twee rode wangetjes. 


— Eh, eerlijk gezegd, dat heb ik 


nog nooit gedaan... fluistert ze be- 
scheiden. 

— Wat? vraagt de verontruste min- 
naar — zo’n mooie meid en nog nooit 
iets gedaan? 

— Dommerd, ik zei toch dat ik nog 


nooit geweigerd had. 


%* Een fikse boerendochter van het 
platteland komt een dagje naar de 
stad. Het kost haar niet veel moeite 
met een moderne jongeman in kontakt 
te komen die wel zin heeft nader ken- 
nis te maken met de gevulde kleding 
die flink wat lekkers schijnt te ver- 
bergen. 

Na een filmpje sleept hij haar mee 
naar een donkere danstent, waar de 
muziek heet en fel de stelletjes Óp- 
zweept. Tegen elkaar gedrukt schui- 
felen ze voorbij. 

— Kom lieveling, zegt hij, zullen wij 
het ook eens proberen? Ik weet zeker 
dat je het kan. 

— Toe nou, zegt ze fel. Natuurlijk 
kàn ik het, maar niet staande! 


* Iemand zonder enige belangstel- 
ling voor moderne kunst, bezoekt een 
tentoonstelling van hedendaagse ijzer- 
plastieken. 

— Ik zou wel eens willen weten wat 
het verschil is tussen een schroothoop 
en deze voorstelling hier, bromt hij 
tegen de artist die er trots naast staat. 

— Ach mijnheer, zegt de artist, 
eigenlijk is er ook maar een verschil 
de He DVE: 
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* De treurende weduwnaar stond 
luid wenend aan het graf van zijn 
overleden vrouw. Een goede vriend 
probeert hem te troosten: „Kerel, hou 
je taai! Je komt er echt op den duur 
wel overheen. Met een paar maanden. 
loop je een aardige jonge vrouw tegen 
het lijf en voor je het weet ben je 
weer getrouwd”, 

— Mooi praten heb jĳj, klaagt de 
weduwnaar, maar wat doe ik van- 
avond ? 


%* Twee jongens maken toekomst- 
plannen. 

— Ik droom ervan, zegt de één, om 
per maand een miljoen te verdienen, 
net als mijn vader. 

— Verdient jouw vader dan één 
miljoen per maand? vraagt z’n vriend- 
je verbaasd. 

— Dat niet, maar hij dróómt er wel 
van. … 


* — Ach Iwan, wat is dat voor een 
ding hier? 

— Een microscoop, Nadia! Daar kan 
je door zien hoe een luis er werkelijk 
uitziet. Zoiets heb je zeker nog nooit 
van je leven gezien? 

— Nee, zegt Nadia schuchtertjes, ik 
zou het dolgraag willen, maar wij 
hebben thuis nooit een microscoop 
gehad! 





— Wat 
Vroeger was je kwaad als ik niet met je 


ben je nou vervelend Anja. 
moeder kon opschieten en nu ik het 
reuze met haar kan vinden ben je ook al 
weer boos... 
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— U komt voor de eerste keer zie ik... ? 


Een speciale aanbieding voor de liefhebber. Van de grote 
seksbeurs in Kopenhagen brachten wij een komplete serie 
unieke foto's mee, die wij nu als eersten in Nederland kun- 
nen aanbieden. Niet geretoucheerd, niets verhullend en 
ontstellend echt! 

Maak f 3,95 over op giro 19.77.62 en u ontvangt „NAAKT- 
STUDIO” franko thuis, in neutrale omslag. Ook verkrijgbaar 
door een postwissel te zenden naar A.T.H., Postbus 507, 
Rotterdam. 


Voor de natuurgenieter hebben wij een nieuwe aanbieding 
„PUUR NATUUR”, eveneens voor f 3,95 per exemplaar. 
Nog slechts enkele exemplaren in voorraad. 

Deze aanbieding wordt niet herhaald. 

Beide magazines ook verkrijgbaar voor de gekombineerde 
prijs van f 7,00. (Alleen voor volwassenen.) 
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Ons SEXUELE 
GEÖRAGSPAEROON 


Het staat zelden of nooit in de krant, 
maar de hele buurt weet meestal al- 
lang wat er aan de hand is. De heer 
en mevrouw X gaan scheiden. Zonde 
eigenlijk. Zo’n aardig stel om te zien, 
hij altijd even attent voor haar en 
nooit iets te bemerken van enige ru- 
zie. Vreemd eigenlijk en toch... 
komen dit soort scheidingen aan de 
lopende band voor. 


Mevrouw X beweert, dat haar echt- 
genoot op sexueel gebied niets om 
haar geeft, terwijl meneer X — aan- 
getast in zijn mannelijke waardig- 
heid — woedend beweert dat zijn 
vrouw eenvoudig onverzadigbaar is 
waar het geslachtsgemeenschap be- 
treft. 

Naast hen in dezelfde flat wonen 
de heer en mevrouw Y. Ook zij heb- 
ben een dergelijk probleem, maar 
hier is het juist de heer Y, die be- 
weert dat hij op sexueel gebied niets 
aan zijn vrouw heeft, terwijl mevrouw 
haar vrouwelijke waardigheid pro- 
beert te redden door te beweren dat 
zij geen konijn is, dat elk ogenblik 
van de dag of nacht door haar heer 
gemaal gedekt wil worden omdat hij 
oversexed is. 

Wat is hiervan eigenlijk de oorzaak 
en bij wie ligt de schuld? Zoals maar 
al te vaak, ligt de waarheid ook hier 
meestal in het midden. 

In deze moderne tijd, waarin vrou- 
wen zelfstandig hoge posities bekle- 
den, auto’s besturen en zakengesprek- 
ken voeren, wil het er bij de man 
nog steeds maar niet in, dat de vrouw 
ook een zekere inspraak verlangt op 
het gebied van de sex. Zij zijn niet 
langer meer de huissloofjes van wel- 
eer, gewend achter de wastobbe te 








staan en kinderen te baren. De mo- 
derne vrouw behoudt zich het recht 
voor, op ogenblikken wanneer zij daar- 
aan behoefte heeft, het initiatief tot 
geslachtsgemeenschap van de man 
over te nemen. Zij is, net als de man, 
een wezen met eigen sexuele verlan- 
gens, die zij bevredigd wenst te zien 
op ogenblikken dat daaraan bij haar 
behoefte bestaat, met het onvermij- 
delijke gevolg, dat de man haar gaat 
zien als iemand met een afwijking, een 
sexuele wellustelinge. 

Psychologen hebben hier een diep- 
gaande studie van gemaakt en zijn tot 
de overtuiging gekomen, dat hoe jon- 
ger en ontwikkelder een getrouwd 
paar is, des te minder last zij van 
deze problemen zullen hebben. 

Natuurlijk gaat dit niet in alle ge- 
vallen op. Neem nu bijvoorbeeld het 
geval van Arend W'! 
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Al vanaf de tijd dat hij als puber 
van 17 jaar publieke vrouwen bezocht, 
is Arend eigenlijk nog nooit in staat 
geweest een vrouw te bevredigen, maar 
hij is zich van deze tekortkoming nooit 
ook maar één ogenblik bewust ge- 
weest. De vele prostituées die hij zich 
als sexuele partners uitzocht, hadden 
bij hem altijd de indruk gewekt dat 
hij een echte vrouwenjager, een on- 
weerstaanbare Don Juan was, die een 
golf van hartstocht en passie opwek- 
te bij elke vrouw, waar hij mee 
naar bed ging. Van nature naïef en 
lichtgelovig had hij dit maar al te 
graag aangenomen. 


Jaren later, toen hij met de goed 
gevormde en aantrekkelijke Jeanne ge- 
trouwd was, had hij er dan ook niet 
de flauwste notie van hoeveel ver- 
driet op sexueel gebied hij haar wel 
bezorgde. 

„Wat denk je in godsnaam wel? Denk 
je soms dat ik de een of andere sex- 
machine ben?” kon hij soms woe- 
dend uitvallen wanneer zij er tegen- 
over hem over klaagde dat hij haar 
geen enkel sexueel genoegen verschaf- 
te. „Dat is het enige waar ik jou nou 
altijd en eeuwig over hoor zeuren,” 
voegde hij er nog met een van woede 
overslaande stem aan toe. 

Dikwijls had Jeanne, vernederd en 
bitter als zij was, aan scheiden ge- 
dacht. Was het dan teveel gevraagd, 
dat ook zij naar bevrediging verlang- 
de? Of lag de schuld dan toch bij 
haar? 

Arend gedroeg zich altijd als een ver- 
wend kind en werd direct driftig als 
zij niet onmiddellijk op zijn verlan- 
gen naar sexuele gemeenschap reageer- 
de. Dan scheen de duivel in hem los 
te breken! 

In tegenstelling tot haar man hield 
zij echter van een uitgebreid voor- 
spel, zodat wanneer hij tenslotte bij 
haar zou komen, zij daarvan het hoog- 
ste genot en volledige bevrediging zou 
ondervinden. 

En dit was nu juist het tere punt 
in hun huwelijk! 

„Ik heb nog zelden zo’n huichelaar- 
ster gezien,’ ging Arend tekeer, zijn 
gezicht rood van woede. „Eerst doe je 
net of je het fijn vindt en daarna blijf 
je de hele nacht aan mijn kop zeuren 
dat ik niet genoeg geduld met je heb. 
Alleen maar omdat ik klaargekomen 
ben en jij niet!” 


Het is hier maar al te duidelijk dat 
Jeanne een beter en gezonder sexueel 
gedragspatroon aan de dag legde dan 
Arend, die de mening toegedaan was 
dat hij met een vrouw getrouwd was 
die moeilijk te bevredigen viel. 

Arend leed aan te vroege zaadlo- 
zing, een gewoonte die hij uit zijn 
jeugd had overgehouden. Voor hem 
was het lichaam van een vrouw een 
gebruiksvoorwerp, waarvan hij op elk 
tijdstip dat hem goeddunkte, gebruik 
kon maken. Geslachtsgemeenschap 
was voor hem een race tegen de tijd. 
Binnen enkele tellen bereikte Arend 
zijn hoogtepunt, vond hij zijn bevre- 
dging, en verlangde daarna alleen nog 
maar te slapen en liet zijn vrouw in 
heftige sexuele spanning en verlan- 
gen achter. 

Pogingen om alles rustig met hem 
uit te praten, leden dan ook onver- 
anderlijk schipbreuk, omdat aan zijn 
eigen behoefte voor die nacht was vol- 
daan. 

Bij vóórtijdige zaadlozing vindt de 
man binnen zeer korte tijd zijn be- 
vrediging, gevolgd door een plotse- 
ling wegvallen van alle tot dan toe 
aanwezige prikkels voor sexuele ge- 
noegens of onderzoekingen. Maar het 
is echter juist dát punt waarop de 
vrouw, sexueel gesproken, op scherp 
komt te staan en in plaats van door 
te gaan, ziet de reeds bevredigende 
echtgenoot dan maar gemakshave van 
verdere pogingen af. 

Dr. William Masters van de Wash- 
ington Universiteit van St. Louis, be- 
roemd onderzoeker op dit terrein, be- 
weert dat voortijdige zaadlozingen 
reeds beginnen op jeugdige leeftijd, 
wanneer de puber zijn eerste sexuele 
contacten heeft. Die contacten vinden 
dan meestal plaats in stilstaande au- 
to’s, donkere portieken of bij publie- 
ke vrouwen, voor wie tijd geld be- 
tekent, zodat van een uitgebreid voor- 
spel geen sprake kan zijn. Het maakt 
de man bovendien totaal ongevoelig 
voor de sexuele behoefte van zijn 
partner. 

Volgens mevrouw Virginia Johnson, 
gewaardeerd medewerkster van dok- 
ter Masters, mist een en ander ook 
niet zijn uitwerking op de vrouw, zo- 
als in het geval van Jeanne W, die 
haar toevlucht nam tot een afweren- 
de houding, om zodoende haar. echt- 
genoot ertoe te brengen zijn bevre- 

















diging zo lang mogelijk uit te stel- 
len. Zij zocht dan haar toevlucht in de 
„raak-me-niet-aan” houding, welke 
houding door de sexueel geprikkelde 
man steevast uitgelegd werd als zijn- 
de onberekenbaar en moeilijk. 

Vóór de emancipatie van de vrouw 
was het onderwerp sex volkomen ta- 
boe voor haar en een gesprek met 
haar man over zijn potentie zou in 
zijn ogen een grove aanslag op zijn 
man-zijn geweest zijn. Er bleef haar 
dus niet anders over dan de rol van 
beklagenswaardig slachtoffer te spe- 
len, waarbij stilzwijgend aangenomen 
werd, dat haar onmacht om evenals 
de man spoedig tot orgasme te ko- 
men, te wijten was aan persoonlijke 
tekortkomingen. Tegenwoordig is dit 
gelukkig niet meer het geval. Wan- 
neer nu een vrouw denkt dat haar 
man niet precies weet hoe hij haar 
sexueel het meest kan bevredigen, is 
zij modern genoeg om hem enkele 
bedekte tips in die richting te geven. 

Waar de sex in het geding komt, is 
het voor de man zowel als voor de 
vrouw het beste er een soort spel 
van te maken, waarbij ieder voor zich 
probeert zoveel mogelijk punten te 
scoren in het aanwakkeren van el- 
kaars gevoelens. 

Vanuit psychologisch oogpunt be- 
zien, is de verhouding van de sexueel 
overheersende vrouw tegenover de pas- 
sieve echtgenoot ook niet zonder ge- 
vaar. Alles moet van haar uitgaan! 
Zij ervaart hierdoor een overheer- 
send gevoel van overwicht dat haar 
stil sluimerende gevoelens van sadis- 
me wekt en haar het gevoel geeft 
alsof zij degene is die de penis bezit. 

Het betekent voor de man een ont- 
vluchten aan eigenwaarde en man-zijn 
en een terugkeer naar een vroegere 
zalige periode toen hij nog door zijn 
almachtige moeder vertroeteld en ver- 
wend werd. 


Wijlen dokter Edmund Beyer, voor- 
aanstaand psychoanalist en bewon- 
deraar van Freud, zegt van de se- 
xueel passieve man: „Daar is hij dan, 
al of niet met een trouwring verbon- 
den aan een koude en berekenende 
vrouw waarin hij sexueel niet geïn- 
teresseerd is, maar waar hij tot in 
lengte van dagen bij zal blijven om- 
dat zij aan zijn onbewuste wens tot 
mishandeling voldoet. Zijn enige ver- 
dediging is het passief ondergaan van 





de sexuele gevoelens van zijn vrouw, 
uitmondend in een grenzeloze verve- 
ling en haat”. 

Over de vrouwen die door een der- 
gelijke man worden aangetrokken, zegt 
dokter Bergler: „Dit soort vrouwen 
is meestal van het mannelijke type, 
dat er een hels genoegen in schept 
het gedrag van de actieve man en de 
passieve vrouw om te draaien”. 

De vrouw verkeert hierbij trouwens 
nog in een soort bevoorrechte posi- 
tie ook, want waar de echtgenoot na 
een geslaagde geslachtsgemeenschap 
zeker enkele uren nodig heeft om 
nieuwe energie en kracht op te doen, 
kan de vrouw het sexuele spel over 
een betrekkelijk lange tijd aan één 
stuk door voortzetten. 

„Er werd van grootmama niet ver- 
wacht dat zij van sex hield,” aldus 
dokter Marion Hilliard, de onlangs over- 
leden Canadese gynaecologe, die de 
toestand in de negentiger jaren van de 
vorige eeuw onder de loep heeft 
genomen. „Vrouwen uit deze periode 
beschouwden zichzelf vol schaamte als 
een werktuig dat de man gebruikte 
om zijn sexuele gevoelens te bevre- 
digen.” 

Met in haar achterhoofd misschien 
het idee dat zij een hoop in te halen 
heeft, voelt de moderne vrouw zich 
tegenwoordig allerminst zo. Zij voelt 
zich een volkomen zelfstandig wezen, 
die weet wat zij wil, zowel in als uit 
bed! 
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— Wist je dat er 68.469 standjes zijn? 


Merkwaardige wereld 


Gevraagd waar de enthousiaste ama- 
teur de stenen vandaan haalde om een 
eigen huis te bouwen, gaf hij eerlijk 
toe dat het gewoon de stenen waren 
die de ambtelijke gemeentebestuur- 
ders hem in de weg gelegd hadden 
sinds hij een jaar geleden een aan- 
‘ vraag indiende om een eigen huis te 
mogen bouwen. 


„Als je ze niet plat kan krijgen, 
trouw ze dan!” en het lijkt wel of de 
bevolking van de stad Wenen dit ge- 
zegde letterlijk in de praktijk gaat 
„brengen. Drie jaar geleden besloot de 
politie van Wenen een vrouwelijk 
hulpkorps in te stellen, vooral er op 
gericht de vele verkeersovertredingen 
tegen te gaan. Van de zestig char- 
mante dames van het eerste uur zijn 
er nu nog maar dertien over. De rest 
is inmiddels getrouwd, waarbij een 
recent onderzoek onthulde dat meer 
dan de helft van de dames hun eerste 
kontakt gelegd hadden via het par- 
keerbonnetje..…… 


Onlangs werd in Dallas een mijn- 
heer gearresteerd die luisterde naar 
de naam James J. Jannings. Zijn ar- 
restatie verwekte een enorme schok 
onder alle hogere politieambtenaren, 
want hij was het die in heel Amerika 
de politieofficieren had voorgelicht 
over de vele methodes die gebruikt 
worden door lieden die valse cheques 
proberen te innen. Zelfs voor de te- 
levisie had hij over dit onderwerp en- 
kele lezingen gehouden. Geen wonder 
dus dat iedereen verbaasd was toen 
hij hoorde dat Jannings op heterdaad 
betrapt was toen hij probeerde een 
valse check te incasseren. 


De hippe teenagers mogen dan wat 
graag afspraakjes maken met jongens 
van ongeveer hun eigen leeftijd, als 
het op trouwen aankomt geven ze toch 
de voorkeur aan oudere heren. Voor- 
al de man van rond de veertig, vijf- 
tig is erg in trek. Een recent onder- 
zoek in West Duitsland toonde aan, 
dat ruim 42 procent van de onder- 
vraagde jongedames graag nader ken- 
nis wilde maken met een oudere heer. 
In Amerika zijn er ruim 1215 miljoen 
meisjes die liever trouwen met een 


oudere man dan met iemand van hun 
eigen leeftijd. Favoriet zijn veruit Ri- 
chard Burton, Paul Newman, Cary 
Grant en vooral niet te vergeten Sean 
Connery. 


In Amerika is de laatste tijd een 
stijgende belangstelling van de dames 
voor het beroep van vrachtwagen- 
chauffeur. Tot op heden zijn er nog 
weinig vrouwen op de weg, maar bin- 
nen enkele jaren zal dit beeld totaal 
gewijzigd zijn, onthulde Harry Dicker- 
son, president van een grote vervoers- 
onderneming met eigen opleidings- 
centra voor chauffeurs. De belang- 
stelling is voornamelijk daarom zo 
groot, omdat de chauffeur gemiddeld 
zo’n vijftig duizend gulden per jaar 
maakt, inklusief de vele nachtritten 
en het overwerk. Door samen een team 
te vormen, kunnen nu man en vrouw 
elkaar afwisselen en zo in een paar 
jaren een klein vermogentje opbou- 
wen. 


Nu Uruguay nog vers in ons ge- 
heugen ligt, dank zij de vierde plaats 
om’ de wereldkampioenschappen in 
Mexico, is het interessant te vernemen 
dat de bevolking van dit land in 1967 
gemiddeld 120 kilo vlees per jaar at, 
in tegenstelling tot bijvoorbeeld Ja- 
pan, waar men niet boven de tien 
kilo kwam. Geen wonder dat die Uru- 
guezen wel een flink stootje konden 
uitdelen! Een ander Zuidamerikaans 
land, met name Guatemala, leeft nog 
lang niet in ons moderne Westerse de- 
mocratische bestel. Alle mannen bo- 
ven de achttien mogen daar stemmen, 
maar niet de vrouwen; die moeten 
eerst een proeve van bekwaamheid 
afleggen, door te bewijzen dat ze lezen 
en schrijven kunnen. 


Onlangs onthulde een Amerikaanse 
krant een merkwaardig geval van mo- 
derne subsidiepolitiek. In het voor- 
jaar kreeg een landeigenaar, met gro- 
te stukken land en bos in beheer, sub- 
sidie van de regering voor de aan- 
plant van graan voor het voederen 
van de dieren die in zijn bossen in het 
wild leven. In de herfst kreeg die- 
zelfde man regeringssubsidie om de 
dieren in zijn bossen neer te schieten 
omdat ze schadelijk zijn voor de ge- 
wassen. 

% % %* 
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HOROSCOOP VOOR DE MAAND AUGUSTUS 1970 


RAM: U hebt deze maand alle kans 
om uit de sleur van vervelende ver- 
plichtingen te breken. Nieuwe rela- 
ties, waar niet iedereen het mee eens 
is, dienen zich aan. Zet door! Toch 
moet u niet alles loslaten, sommige 
sociale verplichtingen moet u nako- 
men. Regel bezoeken vooraf, een on- 
verwacht bezoek kan onaangenaam- 
heden veroorzaken voor u en de an- 
der. Probeer in de derde week niet 
alles te begrijpen. Er wordt wel be- 
grip van u verwacht, maar begrijp 
dan met het gevoel. Financieel zult u 
streng moeten zijn, laat u niet over- 
halen tot onverwachte uitgaven. Wat 
de liefde betreft; er is geen betere 
periode denkbaar dan deze maand. Heb 
een beetje geduld, Ram, dan gaat het 
des te beter! 


STIER: U zult het nogal druk heb- 
ben deze maand. Toch zult u tijd over 
moeten laten voor die ene bepaalde 
relatie. Uw toekomst hangt voor een 
groot gedeelte af van een tikje di- 
plomatie. Wees niet te arrogant, er 
zijn mensen, die dat doorhebben. Ook 
al te grote bescheidenheid kan daar- 
entegen funest zijn. Laat nu eens dui- 
delijk zien, wie u werkelijk bent. Een 
zinvol gesprek wordt op prijs gesteld. 
Denk na over een verandering in uw 
leven. Wees daarna konsekwent in de 
doorvoering van deze verandering. Uw 
gevoel voor romantiiek is soms ver- 
bazingwekkend. In een zeer nuchtere 
omgeving zult u gevoelens beleven, 
die niemand met u wil delen. Let 
daarbij goed op de reacties van uw 
partner! 


TWEELINGEN: U zult tenslotte moe- 
ten beslissen met wie u in zee wenst 
te gaan. Forceer desnoods de situatie. 





Onverwachte wendingen in een ge- 
sprek dient u voorzichtig te benade- 
ren. U hebt de neiging u in deze pe- 
riode teveel bloot te geven. Verwacht 
niet teveel van een belofte, die u is 
gegeven. Sommige mensen zijn nog 
onzekerder dan u zelf. In de tweede 
week wordt een slepend probleem ge- 
deeltelijk opgelost. En dan aan het 
werk. Houd rekening met een man of 
vrouw, die u van het werk probeert 
af te houden. Er zijn andere bedoe- 
lingen in het spel dan u denkt! Om 
uw zelfbeheersing te bewaren moet 
u niet overgaan tot het slikken van 
pillen of poeders. De natuur geeft u 
alles wat u in deze dagen nodig heeft. 
Gevoelens uitspreken in de derde week. 


KREEFT: U bent in deze maand 
geneigd tot slokkerigheid op alle ge- 
bied, Matig in strenge mate die nei- 
ging. U weet nu toch wat goed voor 
u is! Begin een oud probleem eens 
van een heel andere hoek aan te pak- 
ken en laat u maar eens raden. Be- 
langstelling voor politiek vraagt eerst 
oriëntatie. Daarna kunt u proberen die 
rol te gaan spelen, die u al zolang 
ambieert. Kenmerkend voor uw gevoel 
is krampachtigheid. U moet u laten 
gaan, afgaand op uw intuïtie. De ro- 
mantiek heeft een paar heel prettige 
uren voor u in petto. Vergeet daarbij 
niet, dat alles tijdelijk is! Trek u niet 
teveel aan van een artikel in een pro- 
gressief blad. Uw situatie is gebaat 
bij een voorzichtige bijna langzame 
benadering van de problemen. Gooi 
dus niets overboord, maar zoek kalm 
uw eigen richting. Liefde: omdat u 
eigenwijs bent dreigt er veel mis te 
gaan. Meer openheid en aandacht voor 
anderen! 
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LEEUW: Temidden van allerlei tu- 
multueuze toestanden moet u kalm 
blijven. Besteed aandacht aan kleinig- 
heden. Er is bijna niemand, die u be- 
grijpt, maar u zult in de tweede week 


overgaan tot een gesprek, waarin veel 


duidelijk wordt. Vooral hartsaangele- 
genheden vinden dan een goed gehoor. 
Probeer door een klein cadeau iemand. 
gelukkig te maken. Ervaar nu eens, 
hoe prettig het is dingen aan anderen 
over te laten. Financieel is er een bui- 
tenkansje te verwachten, maar u zult 
moeten delen. Onder Venus wordt 
het héél gecompliceerd. Waarom laat 
u de beslissing niet aan uw partner 
over? Dwingen kan héél gevaarlijk 
zijn. 


MAAGD: U verdoet uw tijd aan 
kleinigheden. Iemand wacht op iets, 
wat u lang geleden beloofd hebt. Maak 
het nu in orde. Onderneem eens een 
reis in uw onderbewustzijn. U zult 
versteld staan, wat u daar aantreft. 
Met de verstandhouding op het werk 
zal het niet zo goed gaan. Alles is ech- 
ter een kwestie van beheersing en be- 
grijpen, daarna kunt u veranderingen 
verwachten. Als u op reis gaat zal er 
een oponthoud zijn, dat u in contact 
brengt met nieuwe, belangrijke rela- 
ties. Drink weinig in de tweede week, 
maar richt uw energie op het behoud 
van uw soms zo labiele gezondheid. 
Bij sport aan het hart denken! Venus 
is deze maand grillig. Geloof niet in 
de sprookjes, die zij u vertelt .… ! 


WEEGSCHAAL: Deze periode ken- 
merkt zich door overmatige inspan- 
ning. Neem tijdig rust. Men probeert 
u te haasten, maar bekijk de zaak 


lakoniek. Voor de mannen: probeer de 
vrouwen niet altijd als een mooie vaas 
te zien, sommige barstjes ontgaan u 
maar al te graag. Let op de smeulende 
kiem van een ruzie. U hebt er wel 
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zin in, maar achteraf moet u het weer 
allemaal goedmaken. Ontrouw of rod- 
del doen u pijn. -Het beste is deze re- 
latie een tijdje gewoon te ontlopen. 
Bespaar u geen kosten, als het gaat 
om een mooi stuk antiek aan te schaf- 
fen. Ook financieel staan de sterren 
gunstig, maar u moet anderen in uw 
plannen betrekken. Wees voorzichtig 
met geheimen in de vierde week. Zwijg 
maar eens! 


SCHORPIOEN: Laat die scherpe tong 
nu maar eens thuis, Schorpioen. Al 
vindt men u vermakelijk, toch kwetst 
u juist degene, die het niet verdient. 
Integendeel! Uw hartstocht overheerst 
uw partner. Probeer iets nieuws in 
de liefde! Kennelijk wil men u in een 
bepaalde kring kwijt. U hebt toch 
nooit gedacht, dat u daar echt thuis- 
hoorde? Vraag eens eerlijk, wat men 
van u vindt in de derde week. En 
draai u er dan weer niet uit. Want 
iemand heeft héél goed geluisterd en 
zal juist uw eerlijke bekentenis op 
prijs stellen. Niet uit zijn op koopjes 
in de laatste week, uw fortuin schuilt 
in een forse uitgave! Als u auto rijdt, 
bijzonder voorzichtig rijden op woens- 
dag en vrijdag van de eerste week. 


BOOGSCHUTTER: Sluit een com- 
promis met uw verlangens en die van 
uw partner. U kunt toch niet altijd 
doen, waar u zin in hebt. Kans op ver- 
betering van positie. Door tijdig maat- 
regelen te nemen zult u straks over- 
zichtelijker te werk kunnen gaan. Ri- 

valiteit op alle gebied nog steeds! 
Koelte in de liefde, omdat u niet wilt 
geloven, dat het deze keer echt raak 
is. Bespaar u een hoop moeite door 
ergens op tijd weg te gaan. Familie 
legt beslag op u‚ maar beslis liever 
zelf. Vermoeidheid is een veeg teken, 
denk vooral aan de vrijdag en zater- 

(zie volgende bladzijde) 
































dag van de derde week. Laat u niet 
overhalen tot al te snelle beslissingen. 
U bent soms verdraaid meegaand en 
daar hebt u achteraf nog steeds spijt 
van gehad. Besteed geen geld aan uit- 
gaan in de tweede week. Blijf thuis 
en kijk eens wat daar niet allemaal 
te beleven valt....! 


STEENBOK: Fraai ziet het er deze 
maand beslist niet voor u uit. Maar u 
kunt er zelf wel degelijk iets aan doen! 
Allereerst is u al te lijdzaam op het 
gebied der liefde. Neem geen genoe- 
gen met wat slappe beloftes. Stel ei- 
sen! In de derde week kan er ruzie 
dreigen met buren. Hier valt nog best 
het een en ander prettig te regelen. 
Als u muziekliefhebber bent, gun dan 
die ander ook z’n plezier. Vraag op 
het werk eens om verandering. U zult 
zien, dat kleinigheden soms zeer be- 
langrijk zijn. Hoofdpijn en humeur 
maken uw gezelschap niet atijd even 
aangenaam in deze priode. Vergeet 
niet, dat alles z’n oorzaak heeft en 
denk eens goed na.... Experimenteer 
deze maand maar eens financieel, een 
lening aan een goeie vriend(in) heeft 
heel bijzondere gevolgen. Wachten met 
belangrijke brieven schrijven. 


WATERMAN: Wat kunt u soms toch 
saai doen! En u bedoelt het allemaal 
zo goed. Maar men verwacht een tikje 
creativiteit van u. Daarom in de vierde 
week extra attent zijn op dit gebied. 
U krijgt een kans, zoals u niet had 
durven dromen. Laat de vrouwen 
(mannen) deze maand maar een beet- 
je met rust. Dat achternalopen maakt 
benauwd. Probeer een persoonlijk ca- 
chet aan uw kleding te geven en breng 
de rommel rondom u eens op orde. 
Onplezierige ervaringen met een Maagd 
in de lucht. Wees niet te temperament- 
vol, de sterren geven u tijd en raad. 
Probeer harmonie in uw gedragingen 
te brengen. Niet zo hollen en dan weer 
stilstaan. Omring u in de derde week 
met vrienden, waar u van op aan kunt. 
Zij zullen u zeggen, wat uw beslis- 
sing moet zijn in een nogal precaire 
zaak. 


DE VIS: Behalve een belangrijke 
ontmoeting in de tweede week is dit 
een vrij kalme periode voor u, Vis. 
Echt een tijd om eens vooruit te kij- 
ken en niet zo maar wat weg te le- 


ven. Mensen vinden rust bij u, omdat 
u lakoniek aanpakt, waar anderen zich 
al gauw opwinden. Slik even een bit- 
tere pil, die u liever verguld opge- 
diend had gekregen. Een te korte 
nachtrust in de derde week bezorgt 
U narigheid, als U niet oppast. U bent 
deze periode nogal overgevoelig. En 
waarom zou u dat altijd weer ver- 
bergen? Zo langzamerhand hebt u 
inzicht gekregen in een probleem van 
iemand uit uw naaste omgeving U hebt 
de kans te helpen en al riskeert u 
financieel nogal iets, doe het toch maar! 
Deze keer is goede raad voor u zelf 
duur. Durft u dan nooit te beslissen? 
In de liefde geen schokkende gebeur- 
tenissen. Daarom zelf voor de nodige 
spanning zorgen! 
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Nessa Hamilton, 21 jaar, 
secretaresse en gebo- 
ren in Auckland op 
Nieuw Zesland. Liefde 
voor de natuur en oog 
voor alle schoonheid 
om haar heen. Ze houdt 
van roeien, zwemmen, 
beeldhouwen en schil- 
deren. Daarnaast vindt 
ze het leuk om af en 
toe model te staan 
voor fotografen en be- 
studeert ze de bescha- 
ving van de Maories, 
de oudste inwoners 
van het Australische 
gebied. Veel overeen- 
komst tussen de vroe- 
gere inboorlingen van 
Nieuw Zeeland en de 
huidige heeft ze niet 
kunnen ontdekken, be- 
halve dan — zegt ze 
lachend — het tempe- 
rament en wie zal daar- 
aan twijfelen als hij zo 
een plaatie van Nessa 
mag schieten! 
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